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Ponedeljak, 22. septembar 2025.
[Javna sednica]

[OptuzZzeni ulaze u sudnicu]

-—-— Po pocCetku zasedanja u 9:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se najavi
broj predmeta.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, &asni sude. Ovo
je predmet KSC-BC-2020-06, Specijalizovani tuzilac protiv
Hashima Thac¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro.
Konstatujem da su svi optuzZeni u sudnici. Pocec¢emo sa
sasluSanjem iskaza svedoka odbrane Thaci 1DW006. Sudija
Mettraux danas prati zasedanje putem video-konferencijske
veze.

Najpre da podsetim, u podnesku F03468, panel je odobrio
odredene mere na osnovu pravila 107 za ovog svedoka,
ukljucujuc¢i i1 da izjava svedoka 006 predstavlja osnovu za Siri
iskaz 1 za obim unakrsnog ispitivanja ovog svedoka, 1 unakrsno
ispitivanije treba da bude ograniceno na opseg glavnog
ispitivanja kad je rec¢ o pitanjima koje se odnose na
verodostojnost, 1 iskaz svedoka treba da bude na
poluzatvorenoj sednici, ukoliko postoji opasnost od neZeljenog
obelodanjivanja osetljivih i1 poverljivih informacija. Zatim,
svedok moZe da odbije da odgovori na pitanja na osnovu zastite
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poverlijivosti i1 da predstavnici davaoci informacija na osnovu
pravila 107, treba da budu prisutni u sudnici tokom iskaza
ovog svedoka.

Panel nec¢e odobriti pitanja koja ne pokazuju jasnu vezu
sa pitanjima o kojima je dao dozvolu pruZalaca informacija na
osnovu pravila 107 i koja su relevantna za ovaj predmet.
Strana koja ispituje treba da bude spremna, da navede na koji
nacin pitanja koja postavlja, potpadaju u okvir dozvole date
nao osnovu 107.

Molim da se svedok uvede u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro,
svedoce.

SVEDOK: [Prevod] Dobro jutro.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudski posluzitelj
-— potuzitelj [sic] -- ¢e vam dati sada tekst svecane izjave,
koju treba da date na osnovu naSeg pravilnika o postupku i
dokazima, konkretno pravilu 141(2). Molim da naglas procitate
izjavu.

SVEDOK: [Prevod] SVEDOK: [Prevod] Svestan znacaja svog
svedoc¢enja 1 svoje zakonske obaveze, svecano izjavljujem da ¢u
govoriti istinu, celu istinu i1 samo istinu i1 da neéu precéutati
nista od svojih saznanija.

SVEDOK: JOHN DUNCAN

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Svedode,

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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mozete da sednete.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode, danas
poc¢inje vase svedocenje. Oc¢ekujemo da ¢e ono trajati dva do
tri dana. Kao $to znate, najpre ¢e vas ispitivati Thacijeva
odbrana, a zatim preostali timovi odbrane i nakon njih,
tuziladtvo ima pravo da vam postavi takode pitanja. Clanovi
panela ¢e takode mozda imati pitanja za vas.

Thacijeva odbrana procenjuje da ¢e joj za vaSe glavno
ispitivanje biti potrebno cetiri i po sata. Preostalim
timovima odbrane ¢e biti potrebno otprilike dva sata, a
tuzilastvo procenjuje da ¢e mu biti potrebno otprilike cetiri
sata. Kada je re¢ o procenama, panel pozdra -- poziva strane,
da efikasno koriste dodeljeno vreme. Panel moZe da dopusti
dodatno ispitivanje, ukoliko su ispunjeni uslovi za to.

Svedoc¢e, nastojte da odgovarate na pitanja u kratkim
reCenicama. Ukoliko ne razumete neko pitanje, slobodno
zatrazite da se ono ponovi, pa ¢e biti ponovljeno ili
pojadnjeno. Takode, molim da navodite osnov za svoja saznanja
o ¢injenicama 1 okolnostima o kojima ste ispitivani.

Molim da govorite blizu mikrofona i sacekate pet sekundi
pre nego S$to odgovorite na postavljeno pitanje, kako bi
prevodioci stigli sve da prevedu.

Tokom narednih dana, dok budete svedoc¢ili u sudnici, ne

smete ni sa kim izvan sudnice da govorite o sadrzZaju svog
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iskaza. Ukoliko vam neko izvan sudnice postavi pitanje u vezi
sa vasim iskazom, molim da nam odmah kaZete.

Molim da prestanete da govorite ukoliko to zatrazim od
vas, 1ili ukoliko wvidite da sam podigao ruku. To znaci da Jje
potrebno da vam dam neko uputstvo.

Ukoliko vam je potrebna pauza u bilo kom trenutku ili
zelite da neSto ponovimo, molim da nam kaZete i1 izad¢i ¢emo vam
u susret.

Najpre, pocinjemo sa pitanjima odbrane Thaci. Molim da
pazljivo saslusSate njihova pitanja. Izvolite.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Pre nego Sto poc¢nem, da 1i svedok
zna da sudija Mettraux pa —-- prati putem video-konferencijske
veze?

0. Znam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vidite ta --
vide¢ete ga na ekranu kada bude uzimao rec¢, ne sada.

SVEDOK: [Prevod] U redu.

Ispituje g. Tavakoli:

P. Dobro jutro, g. Duncan.
0. Dobro jutro.
P. Mi smo se vec¢ sastali. Ja sam Nina Tavakoli, branilac g.

Thacija. Molim da nam kaZete svoje puno ime i prezime.

0. Ja sam John Stuart Duncan.
P. Molim da kazete kada ste rodeni.
0. 17. aprila 1958.

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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P. Shvatam da moram malo da usporim, budu¢i da oboje
govorimo na engleskom, a imamo simultani prevod. Sta ste --

¢iji ste drzZzavljanin?

0. Francuske i Velike Britanije.
P. Sta ste po zanimanju?
0. Ja sam u penziji. Bio sam u diplomatskoj sluzbi 38

godina, bio sam i1 na poloZaju britanskog ambasadora i
guvernera Jjedne teritorije.

P. Mozete 1i sudu da kazZete koje je vase profesionalno
iskustvo i1 ukazite na odredene funkcije koje ste po --
obavlijali tokom 38 godina i na kojim podrucjima ste bili?

0. Da. To je poduzZa lista, pa ¢u pokusati da budem kratak.

Bio sam dva puta na polozZaju u Parizu, zatim u Kartumu, u
Albaniji, u Briselu dva puta i na Folklandskim ostrvima kao
guverner krace vreme i takode sam bio guverner Britanskih
Devic¢anskih ostrva. Ja sam se bavio politickim i vojnim
pitanjima. Bio sam u delegacija u NATO-u 1993. godine i bavio
sam se razme3tanjem evropske policijske snage u mostaru. Pre
toga sam bio -- prethodno sam se bavio posmatracdkom misijom
Evropske zajednice na granici izmedu Albanije i1 Kosova.

To je poduzi spisak i zavrsSio sam svoju politic¢ku i vojnu
karijeru, na poloZzaju ambasadoru za kontrolu oruzja i
razoruZanje pri Ujedinjenim nacijama u Zenevi i Njujorku.
Dakle, to je poduzi spisak Sta sam sve radio tokom 38 godina.

P. Hvala. Kada kaZete "vojna 1 politic¢ka pitanja", sta time

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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hocete rec¢i?

0. U diplomatiji mi se obicéno specijalizujemo. Ja sam
studirao strat -- studije koje su se bavile stratesSkim
pitanjima. Dakle, to je teorija iz vojne oblasti i bavi se
strategijom. A kad sam pocCeo da radim u diplomatskoj sluzbi,
postepeno sam presao da se bavim time i tu se bavimo vojnim
pitanjima koja imaju politicke implikacije.

Dakle, ja sam bio i na poloZaju zamenika Sefa odseka za
bezbednosnu politiku, kako se to zvalo 1998. godine, a onda
sam preSao 1 na operativnija pitanja, kada sam ostavljen za
politic¢kog savetnika vrhovnog komandanta saveznika NATO pakta
od 1998. Do 2001.

P. Vi ste rekli da ste imali i radno iskustvo u zemljama
zapadnog Balkana. Kada i gde.

0. Da. Bavio sam se Balkanom. Kao $to sam rekao, radio sam
na razmestanju policijskih snaga u mostaru i bio sam prvi
britanski diplomata koji je rasporeden u Albaniji nakon 46
godina 1 uspostavio sam britansku misiju tamo 1992. godine.
Takode, kada sam bio u Londonu, ja sam radio u odseku za
bezbednosnu politiku 1 ucestvovao u radu viSe grupa, jer je to
bilo vreme kada Jje bosans -- rat u Bosni bio u toku, tako da
sam imao bogato iskustvo u radu u Albaniji i1 uopsSte na
Balkanu.

P. Koje godine ste vi bili u tom odseku za bezbednosnu
politiku?

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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0. To je bilo neposredno pre razmestanja trupa NATO pakta,
dakle 1998.

P. MoZete 1i nam rec¢i koja ste priznanja dobili tokom rada?
0. Ja sam dobio orden Britanske imperije za svoj rad u

Albaniji, dobio sam takode i medalju zbog rada na Kosovu i

dobio sam medalju vojske Sjedinjenih Drzava zbog svog rada na

Kosovu.
P. Predimo sada na vasSe obrazovanje. Koja ste zvanja stekli?
0. Ja sam diplomirao medunarodne odnose, specijalizovao sam

se u strateskim poslovima, medunarodnom pravu 1 evropskom

pravu, takode sam studirao na Sorboni u Parizu i pohadao sam i

odbrambeni koledZ za ofi [sic] —-- za sluzbenike NATO-a 1992.
P. Koliko dugo ste bili na tim studijama u koledzu?

0. Sest meseci.

P. Zasto ste pohadali taj kurs?

0. Od mene je zatraZeno da to uradim. Ja -- trebalo je da

preuzmem duznost u Briselu i1 ja sam bio jedan od malobrojnih
civila koji su pohadali taj kurs i bio sam sa potpukovnicima i
pukovnicima koji su dobili to unapredenje, a od mene je takode
zatrazeno da pohadam taj kurs. Ja sam prihvatio Sto je bilo
vrlo dobro kao priprema za moju kasniju karijeru.

P. Zasto ste mislili da ¢e vam to biti od pomoc¢i?

0. Zato Sto mi je to dalo praktic¢niji fokus da priliku da
tokom Sest meseci saradujem sa vojnim oficirima, koji su na
visim poloZajima sa kojima sam kasnije saradivao i to mi je
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dao -- to mi je dalo izuzetan kontekst za rad sa tim ljudima.
P. S obzirom na va3e profesionalno iskustvo i s obzirom na

vasSe studije u koledzu NATO-a, da 1i biste mogli da kazete da

razumete kako funkcionide vojska i sSta su vojni koncepti?

0. Da.

P. Sta ste radili u periodu od avgusta 1998. do decembra
20017

0. Ja sam bio politicki, britanski politic¢ki savetnik

Wesleya Clarka, vrhovnog zapovednika saveznic¢kih snaga NATO-a
i njegovog zamenika sir Ruperta Smitha. Ja sam bio na polozZzaju
koji je poznat kao INTERAF skrac¢enica, international military
afairs. U vojsci vole skrac¢enice. Samo su Sjedinjene americke
drZzave imale tu praksu koja je poticala joS iz vremena drugog
svetskog rata, da imaju diplomate koji saraduju sa viSim
vojnim komandantima. U britaniji je to obustavljeno tokom
drugog svetskog rata i ja sam bio drugi &ove koji je dobio
takvu funkciju u strateskom Stabu saveznika u Monsu.

P. A, da 1li su Sjedinjene Drzave imale politic¢kog savetnika
u to vreme?

0. To je bio moj neposredni nadredeni Michael Durkee [ako je
prevodilac dobro cuo]

P. Hvala. Sta je bila vada funkcija?

0. Moja uloga je bila da dajem savete vojnim komandantima u
pogledu diplomatskih i1 politic¢kih pitanja i da im dam redovne

briefinge u pogledu toga, Sta se de3avalo u regionalnom i

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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medunarodnom kontekstu i1 da ih posavetujem u pogledu toga,
kako treba da odgovori i na koji nacin ¢e se to odraziti na
operacije.

Takode, davali smo briefing-e, kada se odrZavaju sastanci
sa politickim rukovodstvom, a na Kosovu su tokom sukoba su
Cesto imali takve sastanke i ja sam onda tada vodio beleske i
tokom -- na tim sastancima, 1 pisao izvestaj generalnom
sekretaru Solani.

P. U -- koje su bile vaSe odgovornosti [govornici se
preklapaju]. Govoricu sporije. S obzirom na iskustvo koje sam
imao iz Albanije, ja sam se bavio Kosovom, a moj kolega, Mike
Turkey je bio tamo veé¢ odredeni broj godina pre mene i dobro
je poznavao situaciju u Srbiji. Tako da smo se podelili. Ja
sam se bavio kosovskim pitanjima, a on srpskim. Ja sam iSao sa
generalima kada su odlazili u Bosnu na primer, a c&esto smo to
radili gde smo se sastajali sa komandantima ili u Portugal,
ili kad smo imali sastanke sa drugim saveznicima iz NATO-a.
Dakle, mi smo podelili posao izmedu nas.

P. Kada kaZete da ste se baviti kosovskim pitanjima, cime
ste se konkretno bavili?

0. Manje-viSe svime. Ja sam se upoznao s time kako
funkcionise albansko drustvo dok sam bio u Albaniji. To mi je
bio posao da shvatim, a i interesovalo me. To je bila zemlja
koja je bila zatvorena tokom 46 godina 1 ja sam zaista

nastojao da shvatim kako njihovo drustvo funkcionise.
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To je sastavni deo posla diplomate. Nas$ je posao da naSim
pretpostavljenima objasnimo kako funkcionise drusStvo, kako se
moze vrsSiti uticaj i Sta mozZze predstavljati poteSkoée za nas.
Dakle, to je fundamentalno posao diplomate, da izvestite svoje
pretpostavljene o takvim pitanjima.

Ali, postojao je joS jedan aspekt, a siguran sam da vam
je to poznato, a ta ideja velike Albanije je zabrinjavala
medunarodnu zajednicu vedé¢i broj godina i kada je nest --
diktatura nestala u Albaniji, pitali smo se kakav je odnos
izmedu Albanije i1 Kosova i hteli -- hteo sam upravo da se
bavim tim pitanjima i razgovaram s ljudima i1 shvatim -- i
izvestim moje pretpostavljene da 1li je to neSto sto je
realnost na terenu, na koji nac¢in se to moze desiti, da 1i
postoje razlike izmedu Albanaca u Albaniji i Albanaca na
Kosovu 1 kako razmisljaju.

P. I Sta ste zakljuc¢ili o nac¢inu na koji su razmidljali
kosovski Albanci?

0. Pa, oc¢igledno kosovski Albanci su bili u sustini
'aparthajda' [kao $to je prevedeno] za vreme ere MiloSevica.
Oni su bili iskljuc¢eni iz drzave, iz javnih sluzbi i kao Sto
smo videli, postepeno se to pretvorilo u etnicko c¢iscéenje.
Ali, oni su se dosta razlikovali od Albanaca iz Albanije i po
mom mi3ljenju, te dve strane se nisu bas$ volele. Ja sad
nagadam, to je moje misljenje, Albanija je podeljena ugrubo na
tri podruc¢ja, sever, gde 1ljudi razumeju Albaniju, o tome
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razgovaraju, o krvnoj osveti, klanovima i tako dalje. Dakle,
to je dominantni deo istorija i kultura severne Albanije,
srednji deo Albanije je malo razlic¢it, a juZna Albanija je pod
ozbiljnim uticajem Grcéke i tamo ima dosta etnic¢kih Grka.
Dakle, ne radi se o homogenom druStvu.

A, 3to se tice kosovskog drustva, dosta njih je poteklo
iz severne Albanije, tako da koncept c¢asti, kako to da kazZem,
mislim da krvna osveta, kanon kao osnova druStva, odredeni
nac¢in razmljanja Jje. Da vam dam primer. Ja sam Kelt,
Skotlandan. Dakle, prva stvar koju mi uradimo kad se sretnemo
je, ko je tvoja porodica, da l1li moZda imamo neke rodacke veze.
Dakle, postoje tu neke slic¢nosti. Dakle, mi nismo pod teskim
uticajem ¢injenice da imamo ove istorijske porodic¢ne veze, ali
to ¢ini nas ono 3Sto mi Jjesmo. Dakle, Jja sam to vidao. Video
sam takode naznake tog procesa.

Kada drustvo bude izloZeno pretniji, onda se te veze
produbljuju. Dakle, to vidimo i u Ujedinjenom Kraljevstvu.
Verujem toj osobi, jer je on jedna od nas. Ona Jje Jjedan -- ona
je jedna od nas. ZnacCi krv je jako bitna. Krv nije voda.
Dakle, verujem ovoj osobi, jer zajednic¢ki -- razmisljamo
sli¢no i mogao sam to da pratim. Nadam se da je ovo odgovor na
vase pitanje.

P. Da. Dakle, sad kad se vratimo na vas$ rad na Kosovu, da 1i
ste pokrivali OVK?

0. Da.
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P. Da biste posavetovali generala Wesleya clarkea i

komandante, na koje ste se izvore oslanjali prilikom davanja

saveta?

0. Pa, na Sirok spektar izvora, i mozda ako mi dopustite,

mogu da vam dam primer jednog uobicajenog dana tokom sukoba i

mozda ¢e vam to dati neko objadnjenije.

P. Da, izvolite.

0. Dakle, jedan uobicajeni dan, bi poceo brifingom za

generala Wesleya Clarka u 7:30h. Trebalo mi je 45 minuta da

stignem tamo. Dakle, morao bih onda dosta pre toga da obavim.
Probudio bih se. Prvo bih onda pogledao 3ta ima na

internetu, proc¢itao sve informacije sa interneta u vezi svega

Sto se desavalo.

P. Na Kosovu?
0. Da, tako je.
P. Onda bih sluSao vesti, 24 sata, onda bih se odvezao i

usput bih slu$ao BBC World Service na radiju. Kada bih stigao
u kancelariju, proc¢itao bih sve diplomatske depesSe koje su pre
-— pristigle tokom noc¢i, proc¢itao bih sluZbe razne koje su
pratile, a u slucaju da sam mozda nesto propustio, procitao
bih obaveStajne izveStaje.

Onda bih oti3ao na sastanak i 'briefovao' generala
Clarka, onda bi zajedno 'brieofovali' nas3e operativne
komandante putem video konferencije, koji su bili na terenu.

Tokom dana bih razgledao depeSe kako su pristizale, razgovarao

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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sa ljudima koje sam poznavao, bilo da su to bili Albanci iz
mog perioda u Albaniji, novinari, predstavnici nevladinih
organizacija, raznih ekspertskih grupa. Znac¢i, trudio bih se
da prikupim Sto visSe informacija da bi stekli kompletnu sliku
i kao 3to znate, ja sam disleksic¢an, tako da ja razmis$ljam u
slikama i u obrascima, tako bi onda sklapao odredeni obrazac o
tome Sta se desavalo, koja je dinamika, Sta se deSavalo tokom
24 sata 1 onda bi se na to oslanjao. Dakle, razgovarali bi
Majk i ja, pre nego $to bih ja otisao da se nadem sa generalom
Wesley Clarkom, tako da bi mogli da kaZemo ovo se deSava, ovo
su kljuéni momenti na koje treba da reagujete. Ovde postoje
napetosti koje treba da uzmete u obzir i to bi trajalo tokom
celog dana. Dakle, ja bih se bavio kontaktima i1 prikupljao
informacije tokom celog dana prate¢i ono sto se desava na
terenu.

P. Ne znam da 1li vam je to jasno, ali da 1li ste vi imali
insajdere na terenu koji bi vam pruzali informacije?

0. NaZalost ja ne mogu da odgovorim na to pitanje.

P. Da 1i ste vi shvatili na osnovu onoga Sto ste znali o
kulturi kosovskih Albanaca uticao na nac¢in na koji ste vi

shvatali OVK?

0. Da.

P. Na koji nacin?

0. Pa, na mnogo nacina. UopSteno govorec¢i, a ne konkretno,
rekao bih sledec¢e. Moglo se -- mogle su se primetiti veze
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izmedu porodiénih klanova i1 mogao se primetiti uticaj
Jasharija.
b. Kako to mislitev?
0. Klju¢ni igrac¢i, pogotovu na pocetku, govorimo o avgustu
1998, su imali veze sa nekom porodicom, sa nekim lokalitetom i
imali su veze sa Jasharijem i to se moglo videti kad ste
videli profile kljuénih igracda, mogli ste da vidite da se
pojavljuje ime Jjasharije. UcCestalo. Dakle, to je bilo
o¢igledno.

Ali radilo se o heterogenoj grupi ljudi i1 stvari su se
menjale.
P. A, 3ta hoc¢ete da kazete time, da se radilo o vrlo
heterogenoj grupi?
0. Pa, skup tih glavnih igraca posebno kako se ubrzavalo
etnicko ¢isc¢enje je bilo viSeznacno. Dakle, imali smo 1ljude
koji su bili u redovnoj vojsci JNA, imali smo advokate, imali
smo lekare, novinare, druge ljude C¢ije su porodice bile
zlostavljane. Dakle, motivacije za uzimanje oruZe su bile vrlo

razlic¢ite i drugac¢ije. Da 1i vam to odgovara na pitanje-?

0. Da.
P. Da 1i je bilo Zena boraca u OVK?
0. Da. Bilo je Cesto Zena koja su bile seksualno

zlostavljane, a za albansku Zenu, ako bi bila Zrtva seksualnog
zlostavljanja, to je bilo uZasno. Moramo da imamo u vidu da je

to ono Sto mi opisujemo kao muslimansko drustvo. Ne jako
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muslimansko, ali Albanci su meni govorili da je bilo 1ljudi
muslimana, koji bi se prekrstili kada bi naisli na crkvu.
Dakle, ne radi se o islamskom drustvu kakvo se vida na Bliskom
istoku.

Medutim, pitanje cCasti je bilo jako, jako vaZno Albancima
i Zenu oskrnaviti na taj nac¢in je bilo nesSto uzasno. Kakva je
bila buduénost za tu Zenu. Dakle, ja sam sreo nekoliko njih na
terenu 1 one su bile zaista izuzetne osobe.

P. Kada ste radili u SHAPE-u 1 kada se radili za KFOR, Sta
ste mislili da su htele vase kolege iz medunarodne zajednice.
Dakle, vi ste za njih trebale da definidite kako bi mogli da
shvate tu posebnost i1 razlid¢itost kosovsko-albanske kulture?
0. Pa, uvek se kaze da svaka vojska se bori u poslednjem
ratu, ali ja sam mogao da primetim, da su vrlo c¢esto, cak
jedan ministar inostranih poslova, rekao generalu Clarku "pa,
ovo je Bosna, zar ne?" Naravno, to nije bila Bosna, radilo se
o potpuno drugacijem sukobu. Rat nije samo to da se BosSnjaci i
Hrvati bore jedni protiv drugog, radi se o pritisku jedne
drZave 1 progonu jedne etic¢ [sic] -- etnicke grupe. Dakle,
radi se o potpuno drugac¢ijoj situaciji.

Drugi problem, a mozda ¢emo se time baviti kasnije je, da
medunarodna zajednica, mediji, Jjavno mnenje, komentatori,
vojska, diplomate, zaista niste shvatili kompleksnost
albanskog druStva. Oni su mislili da to kazZem kolokvijalno. Na

zaridte kriminalaca, a ja sam smatrao da je to jedno fu - fu -
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- da jedan fundamentalni nesporazum koji ¢e proizvesti
ozbiljan problem, a bilo je to i netac¢no. Dakle, to je nesto
S$to bi moglo da dovede do vrlo, vrlo nezgodne dinamike.

Po pom iskustvu i po mom miSljenju, Albanci su vrlo
sposobni 1ljudi koji su sami sebi dovoljni a medunarodna
zajednica jednostavno nije shvatila taj stepen snalazljivosti,
a kada imamo snalazljivost, ako se njoj ne da izraz, i ako ne
moze da se ostvari u legitimnim poslovima, oni ¢e nac¢i druge
nac¢ine i efekat je bio da su Albanci bili jako efikasni
kriminalci i1 to ne iznenaduje, Jjer su oni vrlo sposobni i
snalazljivi ljudi.

Odgovor na taj problem nije opresija [sic] [kao Sto je
prevedeno]. Mora se nac¢i izlaz da bi oni mogli da ispolije
svoju snalazljivost na produktivniji nac¢in. Dakle, to su jako
dobri poslovni 1ljudi, poslovne Zene na osnovu onih koje sam
sretao posle rata.

Dakle, to je problem sa kojim sam se suocavao medunarodna
zajednica je vrlo slabo procenila Albance i Kosovare. A to
nije bilo od pomo¢i, ako smo se bavili ljudima koje smo
trebali da zastitimo.

P. A, da bude jasno, vi govorite o Albancima, da 1li govorite

o0 albanskim Albancima ili kosovskim Albancima.

0. Mislio sam na etnicke Albance.
P. Znac¢i, odnosi se na obe zajednice.
0. Da.
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P. Vi ste ranije spomenuli Kanun Da 1li ste to spomenuli?
0. Da, Jjesam.

P. Mozete 1i nam ukratko objasniti, Sta je to?

0. Kanun je stari srednjevekovni kanon, zakonik, koji se

bavi ¢ad¢u i1 u susStini se tu radi o filozofiji 'oko za oko,
zub za zub' i1 to je nesto sto Jje bilo jako prisutno u severnoj
Albaniji. Kao §to sam rekao, kada je drustvo izlozZeno
pritisku, ovi svi nac¢ini pona$anja postaju joS izraZeniji.

Dakle, kad sam bio u Albaniji 1992, oti%ao sam -- obiSao
sam sever 1 razgovarao sam sa Sefom policije i1 rekao sam "mora
da je jako teSko ovde, jer Jje ovo -- ovde vlada bezakonje u
ovom delu sveta. On je rekao ne. U stvari vrlo lako, jer oni
to sami medusobno resavaju i to je kanun. Pokazuje nam da je
dru$tvo izlozZeno pritisku, ima sklonost da postane josS jace.

Dakle, taj koncept casti je bio jako vaZan severnim
Albancima, kao i kosovskim Albancima, u situacijama kada su
bili izloZeni pritisku. A, njihovo drustvo je bilo izloZeno
znacajnom pritisku.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Zelim da pustim sada video. Molim
da pogledamo P02519.
P. I to ¢ete videti na svom ekranu, g. Duncan. I molim da --
mislim da nam nije potreban transrkipt. Samo pustite wvideo.

[Video snimak]
GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da zaustavimo video i nije

nam potreban vise ovaj dokument. Mozete 1i nam rec¢i Sta se
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prikazalo na ovom videu, g. Duncan?
0. Ovde je u stvari prikazano potpisivanje sporazuma za
demilitarizaciju OVK. To je bilo rano ujutru, 21. juna 1999.
Koga ste prepoznali na tom videu?
0. OptuZenog, g. Thag¢ija, generala Jacksona, pokojnog
generala Jacksona, generala Jonh Reitha, i video sam i sebe.
GPA TAVAKOLI: [Prevod]
P. Mozda moZemo video ponovo da po —-- prikaZemo, samo da
bismo mogli da nam pokazete sebe. Mozda sam prebrzo to rekla.
0. Dakle, na levo]j strani, vidimo generala Reitha. On ima
crvenu beretku, ja sam tu u beloj koSulji i1 crvenoj kravati, a
onda u maskirnoj uniformi vidimo generala Jacksona, wvidimo
osobu sa tim parcetom papira. To je g. Hashim Thaci.
GbA TAVAKOLI: [Prevod] Da 1i je moguce da fotografisemo

ovaj kadar i1 onda to moZe g. Duncan da obelezi?

P. MoZete 1i samo pored osoba da napidete njihovo ime, molim
vas”?
0. Ja sam disleksican, tako da moZda mogu samo da obeleZim

osobe sa 1, 2 1 3, jer imam problem da napisSem tac¢no kako se
pid3u imena.

P. Da. To je sasvim u redu.

0. U redu. Radi zapisnika je general John Reith, broj 2, to
sam ja. Ovo je broj 3, to je general Mike Jackson, a onda pod
brojem 4 je g. Hashim Thaci.

P. Hvala
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GPA TAVAKOLI: [Prevod] Casni sude. Nudim ovo kao poseban
dokazni predlog, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Imamo ovaj
zaustavljeni snimak, ima 1i prigovora?

G. HALLING: [Prevod] Nema, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ovaj zaustavljeni
snimak bicée obeleZen i usvojen u spis.

Molim da mu se dodeli broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, to ¢e biti 1D382.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Hvala. To se sada mozZze ukloniti sa
ekrana.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Samo trenutak da sad&uvamo
dokument.

GbPA TAVAKOLI: [Prevod]
P. Mozete 1i molim vas da kaZete sudu, zasto ste bili tamo?
0. Da. Bio sam tamo, zato 3to sam ja napisao sporazum O

demilitarizaciji.

P. Hvala. A, kada 1 gde je nastala ideja da se sastavi taj
sporazum?
0. Ideja o sporazumu o demilitarizaciji je proistekla iz

razgovora sa generalom Mikeom Jacksonom, dok je on sa Srbima
pregovarao o Kumanovskom sporazumu.

P. MoZete 1i da nam kaZete Sta vam je on rekao. O cCemu ste
govorili tokom tog razgovora?

0. Da.
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P. Ako mogu, objasnio bih zasto sam sa njim razgovarao. Kao
Sto sam vel ranije opisao, Mike Dirky je bio zaduZen za
pitanja vezana za Srbiju, a ja -- pitanja vezana za Kosovo.
Ali smo takode informisali jedan drugog, tako da dok je Majk
Dirki bio zajedno sa generalom Jacksonom, 1 bavio se
Kumanovskim sporazumom, ja sam se vratio u Brisel i moja uloga
bila je da pratim kakve su reakcije u VaSingtonu i drugim
glavnim gradovima, Jjer su razlicite vremenske zone imale
odredenu ulogu i stalno se desSavalo da se oni oko necega
dogovore, zavrse diskusiju za taj dan, a onda bi 1ljudi u
prestonicama zapadnih drZava bili obaveSteni o tome, onda bi
oni trazili da se u neku [sic] —-- unesu neke izmene. Te izmene
verovatno, odn. obaved3tenja o njima, ne bi ni stiglo do
Kumanova do sledec¢eg jutra. I to Jje stvaralo ozbiljne
probleme.

Tako da je mo]j posao bio da pratim Sta se de3ava,
naro¢ito u Vadingtonu gde je vremenska razlika bila najveda,
kao 1 u drugih prestonicama vodec¢ih zapadnih drzava 1 da uvece
razgovaram sa Mikeom Jacksonom i da mu kaZem dobro. Evo,
stvari se krec¢u tako i tako. MozZesS da ocekuje$S da ¢e se desiti
to 1 to, da ¢e ovo da ti stigne na radni sto sledeéeg jutra,"
kako bi on bio spreman za te promene i1 kako bi se izbegla bilo
kakva iznenadenja.

P. Molimo vas samo da napravite pauzu zbog prevodilaca.

0. Ho¢u. U tim razgovorima, Mike Jackson mi je rekao da je
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veoma zabrinut 3$to nema mehanizma na osnovu koga bi znao kako
treba da se odnosi prema UCK koja se sastojala od otprilike
20.000 boraca, gerilaca. On je trebalo da udje sa svojim
trupama na Kosovo, ali nije postojao neki mehanizam slican
vojnotehni¢kom sporazumu, koji bi predstavio okvir, u kome on
postupa i1 koji odreduje odnose koje ¢e imati sa UCK. Obojica
smo bili svesni istorijskih paralela sa nekim situacijama gde
bi odredena vojska bila poslata na neku teritoriju, kako bi
navodno Stitila stanovnisStvo i onda bi na kraju morala da se
bori protiv tog stanovnistva. Naroc¢ito, kao 3to je bio slucaj
sa Ujedinjenim Kraljevstvom, kada je dobilo mandat da 3titi
Palestinu tokom '40-tih godina. Tako da me je on pitao, mogu
1i nesto da uradim u tom smislu da se to res$i. Ja sam mu rekao
da sam u kontaktu sa Londonom, u aprilu ili martu, a ovo je
bilo u maju, da sam bio u kontaktu sa nadleZnima tamo i da sam
apelovano na njih da je potrebno da se bolje razradi to kako
¢emo se odnositi prema kosovskom narodu i1 kosovsko]j vojsci,
Oslobodilackoj vojsci Kosova i1 moram re¢i da nisam bas
ostvario neki znacajan napredak i zato sam mu rekao "pa, ja
sam izucavao medunarodno pravo. Mislim da bih mogao da
sastavim neSto sto bi odgovaralo vasim potrebama. Da 1i biste
se sloZzili. On je rekao "da".

P. Da 1i je jo3 neko morao da odobri to osim Mikea Jacksona,
da biste mogli da poc¢nete da sastavite taj sporazum.

0. Ne da bih poceo da sastavljam sporazum, Jjer deo zadataka
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svakog diplomate, jeste da pokusa da predvidi sSta ¢e sledede
da se dogodi 1 kakvi ¢e dogadaji uslediti. Ali jednom kada sam
imao nacrt, onda sam morao da dobijem odobrenje da bih mogao
da dalje radim na tome.

P. U kom trenutku ste sastavili taj nacrt.

0. Pa, pripremio sam nacrt tokom tih pregovora, koji su se
ako se ne varam zavrsili 10. juna.

P. Nije 1i pre bilo 9-tog-?

0. Da, da, 9-tog. Dakle, moj nacrt je bio spreman 9-tog to
je tac¢no, ali sam raspravljao o tome sa svojim nadredenima u
Londonu o tome Sta taj sporazum treba da sadrZi u glavnim
crtama i kako ¢e odredeni periodi biti odredeni. Dakle, ja bih
razgovarao sa generalom uvece. Onda bih sa njima razgovarao
ujutru o tome kako bi to moglo da funkcionise, na c¢emu bi se
sve to zasnivalo 1 razgovarao sam sa ljudima u mojoj
prestonici i u VasSingtonu.

P. Kada kazete u vasoj prestonici, sa kim iz wvase
prestonice, i1ili na koju prestonicu mislite?

0. Pa, mislio sam na Foreign Office u Londonu.

P. U redu. Kada ste dobili odobrenje, u kom trenutku, posSto
ste ve¢ bili sastavili taj nacrt.

0. Pa, va3e pitanje ima dva aspekta. Jedno je mandat, pravni
mandat, odn. ovlaséenije koje vam neko daje da ucestvujete u
pregovorima. To sam dobio na osnovu i1ili kao taj mandat je

proisticao iz rezolucije Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija
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1244, kojom se komandantu KFOR-a nalagalo da demilitarizuje
OVK.

Dakle, to je bio pravni mandat, ali takode postoji
politic¢ki mandat da se to sprovede u delo, a to sam dobio iz
Vasingtona, Londona, generalnog sekretara [prevodioci nisu
¢uli ime], a odobrenje ovog poslednjeg, dobijeno je preko
generala Wesleya Clarka.

P. Samo da bih razumela, rezolucija Saveta bezbednosti
Unedinjenih nacija 1244 vam je dala ovlaSc¢enje da zapocCnete
pregovore?

0. Pa, davalo je ovlasScé¢enje glavnokomandujuéem COMKFOR-a,
odn. pravni osnov da se upusti u takve pregovore.

P. A, Sto se ticCe sporazuma iz Rambujea, da 1li je to bilo na
neki nacin povezano sa tim 3to ste radili?

0. Da. Ali, problem ako mogu da malo napravim digresiju sa
kojim smo se suocavali je bio taj da je bilo visSe saopstenja,
izjava na medunarodnom nivou, a kulminacija svega toga bila je
rezolucija Saveta bezbednosti UN 1244. Rambuje je bio takode
jedna od tih odluka, a bilo je i1 drugih. Ne mogu vi3e da se
setim 1 tac¢nih formulacija, ali se govorilo i o sporazumu iz
Rambujea da paravojne snage nisu kompatibilne sa tim

sporazumom, ali ne mogu da se setim tacéne formulacije.

P. G. Duncan, da 1li ste nam dali izjavu 24. Avgusta 20257
0. Da.
P. Da 1li ste to detaljno izneli u svojo]j izjavi?
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GPA TAVAKOLI: [Prevod] Ako mogu da zamolim po pravilu
143(1), da pokazemo g. Duncanu njegovu izjavu, kako bismo mu
osvezili sec¢anje na konkretne pravne odredbe.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Hvala. Molim da prikaZemo DHT11893
do DHT11909 i to stavove 14 do 18.

P. G. Duncan, ako moZete to da procitate, sada je to na
ekranu pred vama, pa da onda odgovorite na moje pitanje.
0. Hvala. Da. To mi je od velike pomoc¢i, da. Sad ¢e biti
mnogo lakse i sudu da to sve razume.

"Dakle, u privremenom sporazumu iz Rambujea, implicira se
da ¢e UCK biti raspustena, zato S$to se tu kaze:

"Paravojne 1 neregularne snage na Kosovu su kompatibilne
sa uslovima ovog sporazuma i to je sasvim u redu, kad je rec¢ o
principijalnoj deklaraciji.”

Medutim, tu se ne kaze kako to treba ostvariti, a onda se
dalje kaze, da:

"...treba obezbediti trajni prestanak neprijateljstava.
Osim snaga navedenih u ovom poglavliju, ni jedne druge oruZane
snage, ni pod kakvim okolnostima ne mogu da ostanu na Kosovu,
bez prethodnog -- prethodne izricite saglasnosti komandanta
KFOR-a. U smislu ovog poglavlja, naziv snage obuhvata sva lica
i organizacije sa vojnim sposobnostima, ukljucujué¢i redovnu
vojsku, naoruzZane grupe civila, paravojne grupe itd..."

A, kako to posti¢i? Ako sada moZemo da jo$ malo spustimo,
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kao 3to sam rekao, paravojne snage i iregularne [kao Sto je
prevedeno] snage su po misSljenju svih, obuhvatale dve poznate
organizacije, UCK i FARK

I ako moZemo da pogledamo i1 sledeéu stranu.

Molim sledec¢u stranu.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Mislim da je relevantni stav 21.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

To je rezolucija Saveta bezbednosti UN-a 1244. U stavu 9
kaze se, da je odluceno:

"...da ¢e medu odgovornostima medunarodnih bezbednosnih
snaga koje ¢e biti rasporedene i delovati na Kosovu, biti
demilitarizovanje OVK, i drugih grupa kosovskih Albanaca, kao
Sto je navedeno u stavu 15 dole."

Drugim rec¢ima, to je -- time Jje dato ovlascéenje
glavnokomanduju¢em KFOR-a da to uradi, medutim, ne kaZe mu se
kako da to uradi. Niko nije izneo sugestiju, kako to sprovesti
u delo i1 to je njega brinulo.

Drugi stav, 22, bavi se ne¢im malo drugac¢ijim. MoZda ¢emo
kasnije moramo da se vratimo na to.

0. Da.

P. Problem ili izazov za nas, sastojao se u tome, Sto u
jednoj vojnoj operaciji imate ovlaséenja u pravnom smislu, da
ne3to uradite, ili ako je -- ako objavite nekom rat, onda
idete u rat, ali u mirovnoj operaciji, kao sto je bila ova ili

ona u Bosni, potrebno vam je nesto Sto je na niZem nivou od
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toga. U normalnom —-- u normalnim okolnostima imate neki
sporazum, imate zakone koji se odnose na njegovo sprovodenje.
U vojnom kontekstu, imate ovlaséenje da idete u rat. Ono Sto
vam Jje potrebno jesu pravila angaZovanja 1 Jja sam proveo puno
vremena bavec¢i se time 1 utvrdivanjem toga pod kojim
okolnostima moZete da koristite smrtonosnu silu i na koji
nac¢in.

Da dam konkretan primer. Tu se kaZe na primer, ako vidite
neprijateljske snage u daljini, mozete da otvorite wvatru. Ili
mozZe da se kaze ne mozete da otvorite vatru, dok oni ne otvore
vatru prema vama, a U mirovnim operacijama stalno se kaZe,
vidite neprijateljske snage kako napadaju civilie, niste --
nije vam dozvoljeno da bilo sta uradite, ukoliko oni ne
zapucaju na vas. I to je bio jedan od velikih problema u
sukobu u Bosni. Pravila angaZovanja nisu dopudtala trupama
unprofora, da se angazuju, odn. da stupe u akciju ako nesto
samo vide. Mogli su da delaju samo u samoodbrani.

I ta pravila angaZovanja daju se komandantima i ¢esto se
zatim o tome izveStavaju i obicéni vojnici koji obiéno imaju
neku knjizicu ili karticu, gde pide ovo su pravila angazovanja
i mozete samo da postupite ovako i ovako u takvim i takvim
okolnostima.

To je bilo neSto 3to je potpuno nedostajalo u okviru
pravnih odredbi, koje su odredivale kako treba postupati sa

OVK.
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P. Hvala. To nam je od velike pomoc¢i. Kada ste sastajali

nacrt tog sporazuma o militarizaciji, Jjeste 1i se oslanjali na
neke modele, ako moZete kazite nam to ukratko.

0. Poku$ac¢u da budem kratak. Ja sam odrastao u Africi i
radio sam u nekim delovima Afrike tokom svoje karijere i bilo
mi je 1 te kako poznato da na kraju sukoba u Rodeziji krajem
1979. godine, jedno pitanje je bilo to, &ta raditi sada sa
vojskom —-- vojskom? I pitao sam nekoga ko je ucestvovao u
trupama Commonwealth-a, koje su bile zaduzene za nadgledanje
ovog sporazuma. On je rekao Da, to mora da bude efikasno.
Gerilci moraju da budu stavljeni pod kontrolu, kako bi mogli
da se reintegrisu u drustvo na razne nac¢ine. Novi test je bila
Namibija nekoliko godina kasnije.

I ja sam ta iskustva pomesSao sa odredenim elementima
sporazuma iz Rambujea, zatim vojnotehnic¢kim sporazumom sa
Srbijom i na osnovu tih dokumenta sam u stvari sastavio ono
Sto je postao sporazum o demilitarizaciji.

P. Hvala. Sta je bio sveukupni cilj tog sporazuma?

0. Pa sveukupni cilj bio je da se omoguc¢i kontrolisana
odgovorna demilitarizacija OVK i FARK-a i da se komandantu
KFOR-a omoguc¢i da izvr3i svoje obaveze koje su bile propisane
rezolucijom 1244. To je bio sveukupni cilj. Bilo je puno
manjih ciljeva koje je to obuhvatalo, ali to je bilo generalni
cilj.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Da 1li sada da odemo na pauzu, pre

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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nego 3to predemo na te manje ciljeve?
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢emo napraviti
kratku pauzu od deset minuta.
SVEDOK: [Prevod] hvala.
[Svedok privremeno napusSta sudnicu]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada odlazimo na
pauzu 1 nastaviéemo sa radom u 10:10h.
-—— Prekid u 9:58h
-—-—- Nastavak sa radom u 10:10h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede u sudnicu.
[Svedok nastavlija svedoclenije]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, gdo
Tavakoli, mozete da nastavite
GPA TAVAKOLI: [Prevod] [nije ukljucio mikrofon].
P. Pre pauze ste rekli da je bilo viSe podciljeva ili tako
nedto i mozZete 1li nam ih objasniti i mislim da moramo sporije
da govorimo zbog prevoda?
0. Da. Ako mi sud dopusti, ja bih Zeleo da se ponovo prikaze
moja izjava, zato Sto je ovo dosta slozeno pitanje. I kada
imate holistic¢ki pristup, onda je dobro da imate takav pristup
kad ste pregovarac¢, a nije od pomoc¢i pokuSavati da objasnite
sloZene stvari ljudima koji razmisljaju drugacije. Tako da, da
11 mogu da vidim ovaj deo?
G. HALLING: [Prevod] U ovom sluc¢aju, ne. To Jje stav 31.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nemojte ¢itati 3ta
pid%e u izjavi, ve¢ samo pogledajte kako biste osvezili
se¢anje. U redu?

SVEDOK: [Prevod] Da.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da se prikaZe 31. pasus.

SVEDOK: [Prevod] U redu.

P. Molim da se prikaze Sta pise pri dnu pasusa. Hvala. Koja
su —-- koji su bili drugi ciljevi tog sporazuma?
0. Kao $to sam rekao, ops$ti cilj, bio je da postoji

mehanizam koji ¢e nam omoguc¢iti da u sustini kontrolisemo
proces demilitarizacije. Dakle, vaZno je bilo da se to obavi u
kontrolisanom okruZenju, uz pristanak OVK i1 na taj nacdin da se
postaramo da nam oni ne postanu neprijatelj. To je bio
prevashodni cilj.

Postojao je jedan pravni i vojni i politic¢ki. Dakle,
zeleli smo da se ne nademo na Kosovo —-- Kosovu u situaciji
koja je postojala drugde na Balkanu, a to je da su politicke
strukture sustinske u potpunosti povezane sa vojnim
strukturama i1 policijskim strukturama. Hteli smo da podelimo
dakle, politicke, vojne 1 policijske strukture, da budu
zasebne, kako bismo imali osnov za izgradnju demokratskog
drustva.

P. Kada kaZete da su postojale politic¢ka, vojna i policijska
struktura. Gde su one postojale?

0. Na raznim mestima.
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P. Ne mislim u geografskom smislu.

0. Da. Postojale su pod znacima navoda "policijske snage",
tako su ih zvali, a u kojoj meri su one bile efikasne i
prisutne na podrucd¢iju, to nismo znali, ali smo znali da one
postoje. Naravno, znali smo za vojni deo, jer smo ih wvideli.
Znali su ko su oni i znali su za politic¢ku stranu. To su bili
1judi oko Hashima Thac¢ija. Znali smo takode da ima i1 drugih
delova tog spektruma LDK itd.

Tako da smo zZeleli da jedan deo politicke strukture, ne
bude podrska za policijsko i vojno krilo, jer to nije bila
odrziva situacija za Kosovo u budué¢nosti.

P. Da razjasnimo. Kada kaZete da niste hteli da politicka
struktura podrzZzava poli -- vo -- policijsku i vojnu, Sta ste

time htelil da kazete?

0. Na osnovu sporazuma, oni su razdvojeni.
P. Hvala.
0. Kad je re¢ o vojsci, ona je trebalo da potpadne pod

kontrolu NATO-a. Bili bi wvidljivi. Najgore 3to je moglo da se
desi da borci OVK odu i1 nestanu u planinama i da onda -- onda
bi se postavilo pitanje kako da ih vidimo i kontrolisemo.
Dakle, ovaj mehanizam je trebalo da ima nac¢in nametanja
pridrzavanja odredbi sporazuma.

Dakle, nudio je odredene koristi, ali i sankcije. Dakle,
vojska bi sisla iz planina i predala oruZje, a onda bi =za

uzvrat dobila ulogu u drustvu.
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Tako smo -- takvu smo situaciji imali i u Namibiji. To je
bio model koji smo sledili. Dakle, hteli smo da se postane da
OVK nastavi da vodi borbe sa Srbima, iako Srbi jesu pristali
na primirje i potpisali su vojnotehnicki sporazum. Dakle, sada
smo imali mehanizam koji je to mogao da osigura. Hteli smo da
budemo uvereni da OVK necé¢e to uraditi i ometati mirovni
proces.

JoS jedan deo sporazuma, bio je taj, 3to su ohrabrivali,
time S$to su potpisali sporazum, time se preslo sa toga da se u
medunarodnoj zajednici OVK vidi kao grupa kriminalaca,
terorista i onda zatim boraca za slobodu, do onih koji su
potpisali sporazum iz Rambujea. Dakle, to je bio jo$ jedan
korak ka demokratiji.

Dakle, da budu prepoznati kao grupa ljudi i da -- koji su
svesni politi¢kog procesa koji se odvija i mi smo rekli,
potpisite ovo, to nama pomaZe, Jjer smo onda sigurni da necemo
ratovati, a s druge strane, time ¢ete pokazati medunarodnoj
zajednici da ste odgovorni ljudi koji zasluZuju poStovanje i
na posletku nezavisnost.

P. Malo&as ste rekli, da bi potpali pod kotrolu NATO-a. Sta
time hocete da kazZete, ko bi potpao pod kontrolu NATO?

0. Bivsi borci OVK bi potpali pod kontrolu NATO-a, kao Sto
je to 1 bio slucaj.

P. A, zasSto je to bilo vazno?

0. Kako bismo bili vidljivi, kako bi oruZane snage mogle da
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vr3e sankcije ukoliko je to potrebno i kako bi bilo legitimno
da se to radi, budu¢i da su potpisali sporazum.
P. Koje oruzane snage?
0. I u ovom sluc¢aju situacija je sloZena. Da razjasnim. OVK
je bila najvec¢a i1 najefikasnija borbena sila tamo. Bilo je i
drugih, poput FARK-a, ali ako OVK potpisSe sporazum, onda bi
drugi bili izdvojeni, da tako kaZem, a onda bi i iz druge
strane postojala Zelja da pristupe i da potpisSu taj sporazum,
kako bi bili postovani. Dakle, opet se vrac¢amo na pitanje
¢asti 1 poStovanja.
P. Oprostite, moram da vas zaustavim, nisam sigurna kako je
sve prevedeno. Kada sam vas pitala ko bi potpao pod kontrolu
NATO-a, zabelezZeno da bi

"Bivse strane OVK potpale pod kontrolu OVK [sic] [kao Sto
je prevedeno] NATO-a.

Je 1i to tacno?
0. Ne. Vojska.
P. Dakle, vojska bi potpala pod kontrolu NATO-a? A, kada bi
to bio slucaj?
0. Odmah, kada se poc¢ne sa procesom demilitarizacije. Dakle,
oni bi dosli u kampove, logore i na mesta gde je trebalo da se
okupe.
P. Hvala. Zaustavicé¢u vas tu, odn. zaustavila sam vas tu,
oprostite. Govorili ste o FARK-u itd.

0. Druge borbene snage poput FARK-a bi onda bile podstaknute
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da potpisu takode sporazum, zato Sto bi videli koje su
koristi, dakle posStovanje i kasnija zaposlenja, 3to je bilo u
sklopu sporazuma, jer onda mi -- ja u tom trenutku nisam mogao
da dobijem medunarodnu podrs$Sku, pristanak, nisam mogao da
dobijem podrsku, pristanak Londona i1 Va3ingtona, a jos manije
medunarodne zajednice. Sta uraditi s njima, nakon $to se vrsi
demilitarizacija.

Ali, to je bio sastavni deo teksta i ja sam objasnio
komandantima da -- o Cemu se tu radilo. To je neSto sto je
odgovaralo onome o Cemu su -- 3$to su Francuzi primenili, a to
je da se razoruZa ta paravojna formacija i Bernard Kouchner je
vrlo dobro znao o Cemu se tu radi, kao i ja i nismo mogli
oCekivati da ¢emo svega za par dana moc¢i ljude da ubedimo da
je to dobra ideja, jer to jednostavno tako ne moze da se
uradi. Dakle, moralo im se opisati ceo kontekst toga.

P. MoZete 1i nam re¢i s kojim izazovom ste bili suoceni kada
ste radili na izradi tog sporazuma?

0. Mogu 1li da pogledam 3ta dalje pise?

P. Mislim da je to stav 32.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Da 1li svedok moze da pogleda?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Mislim da Jje to na sledecoj
strani.

SVEDOK: [Prevod] Da. Osnova u mom predlogu, odn. kljucéni

problem bio je $to u Namibiji su na primer imali formalne
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vojne formacije i onda su neki pripadnici paravojnih formacija
integrisani u te oruZane snage i OVK je upravo to Zelela, odn.
neki pripadni -- pripadnici OVK su to hteli, ali Kosovo nije
bila drZava, nije imala svoju vojsku i to je bio problem.
Dakle, gde integrisati te ljude, gde ih staviti i1 zato sam ja
hteo da se obrazuje neSto Sto je slic¢no onome S$to Francuzi
zovu Sécurité Civile [fra.] i1 Bernard Kouchner je vrlo dobro
znao o Cemu se tu radi i to je podrZavao, zato Sto zaista
nismo imali puno mogué¢nosti. Nisu mogli tek tako da budu
raspusSteni i postanu civili, Jjer to ne bi prihvatili.

Dakle, to je bio glavni izazov s kojim smo bili suoceni.
A, drugi izazov je bio 3to nismo imali puno vremena. VasSington
i London su to odobrili 10 juna. Srbi su trebali da napuste
zemlju kroz 10 dana i sve je moralo vrlo brzo da se uradi,
tako da je to bio veliki izazov.

Komandant KFOR-a Mike Jackson, koji je imao ovlaséenje da
to sprovede, to nije mogao da uradi, zato 3to je on morao da
se bavi dolaskom Rusa u Pristinu. On se 1 te kako time bavio.
Morao Jje takode da razmesti svoje snage, Sto je bio veliki
vojni poduhvat i1 nedostatak vremena nam Jje bio veliki izazov.

Drugi problem je to sto OVK nije bila heterogena sila,
odn. to je bila vojska onih koji su bili 1liseni svega,
razvlaséenih. Mislim da smo taj izraz koristili. To je bilo --
tu je bilo 1judi koji su bili doktori, pravnici iz raznih
svera drustva i njihove Zelje nisu bile iste.
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Kada pregovarate sa ljudima, morate shvatiti koji su
njihovi motivi, kako su se nasli tu gde jesu, 3sta zZzele, cCemu
teZze 1 koji su njihovi interesi i morate to razumeti, kako bi
ljude ubedili u nesto. Njihove motivacije 1 teZnje nisu bile
iste 1 oni su poticali iz razlic¢itih delova drusStva. Neki su
bili pripadnici JNA i hteli su da budu u sklopu vojnih snaga.

Drugi problem bio je, Sto rukovodstvo OVK, cije je lice
bio Hashim Thac¢i, biram svoje recCi, nije Zelelo da se prepuste
borci OVK, Jjer mi bismo da smo mogli obratili se politickom
rukovodstvu OVK, i rekli u redu haj'te da se izvrsi
demilitarizacija, da se sprovede sporazum. I ja nisam bio

siguran da ¢e g. Thac¢i mo¢i da privede borce sa terena.

P. Zaustavic¢u vas. Da 1li ste rekli da OVK nije heterogena
sila?
0. Ne. Nije bila homogena.

Izvinjavam se, homogena je -- nije bila homogena.

I hteo bih jos nesto da kazZem o politic¢kom rukovodstvu.
Nije bilo moguée u realno uraditi ned3to da g. Thac¢i bude
prepoznat kao politic¢ki voda Kosovara. S obzirom na LDK, g.
Rugovu 1 druge politic¢ke snage. Oni moZda njega jesu izabrali
za vodu delegacije u Rambujeu, ali on nije imao politicki
legitimitet u jednom demokratskom drustvu. Nije bio izabran.
On je imao samoprok —-- samoproklamovanu privremenu prelaznu
vladu i nismo mogli da imamo situaciju da NATO njega prizna

kao predsednika vlade Kosova, to nije bilo realno. To nije
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odgovaralo realnosti i politic¢ki to nije bilo odrzZzivo. G.
Duncan, tu ste naveli puno toga o Cemu bih Zeleo da govorimo.
Najpre kazete, da rukovodstvo OVK, ¢ije je lice bio Hashim
Thaci, kaZete biram rec¢i, nije moglo da privede borce OVK, 3ta
ste time hteli re¢i kada kazZete ¢ije je lice bio?

0. Vra¢am se na jedan svoj prethodni odgovor o ulozi
diplomata. Vrlo je uobic¢ajeno u medunarodnoj polutici [sic] --
da medunarodnoj polutici [sic] -- da medunarodna zajednica to
obuhvata, medije, politic¢are, 1 Sta god znac¢ila -- ¢ilo [kao
Sto je prevedeno] taj pojam medunarodna zajednica. Da imaju
nekoga sa kim mogu da se angazuju i medija oboZava to. Oni na
primer bi rekli, ovo je njihov Nelson Mandela, bez obzira o
kome se radi. Ima brojnih primera, ali to u stvari ne odrazava
stvarnost. Ima jako puno poluga moci.

Kao diplomata, vasS posao je da shvatite kakve su te
poluge, da shvatite kompleksnost i da onda o tome izvestite
vas glavni grad, vasSu zemlju 1 da to koristite prilikom
pregovaranja. Dakle, morate da znate ko ima 1 operisSe polugama
vlasti. Dobar primer toga je skorasnji primer u Iraku, imali
smo Chalabija koji je trebao da bude voda iracke opoziciije,
medutim on Jje nestao, ¢im je doSlo do invazije. Dakle, ovo je
ne3to Sto je uobic¢ajeno. Kosovo, na pocletku Rugovu su smatrali
vodom Kosovara. Onda je on mogao biti sudtina, intelektualac,
da 1i on moZze da onda postane premijer. Ispostavilo se da to

nije tako. Onda smo se obratili g. Thaciju i u stvari smo
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mogli da racunamo da ¢e stvarno i do¢i do ovog sporazuma.

P. Zadto niste mislili da g. Thag¢i mozZze da privede borce sa
terena, da pristanu na sporazum? I mozete 1i nam rec¢i odakle
su potekle te informacije.

0. Ja ne mogu da komentaris3em da 1li se radi o stvarnim

informacijama itd.

P. Nastavite.

0. Pravu mo¢ na terenu, strukturi OVK su imali zonski ili
regionalni komandanti i to nam Jje potvrd -- potvrdeno, kada
smo se sastajali sa generalom Agimom Ceki [sic] -- kuom [kao

Sto je prevedeno] na prvom sastanku, gde se razgovaralo u
sporazumu. On je meni rekao "ja ne mogu da uradim to bez
prisustva zonskih komandanata, morac¢ete do¢i na Kosovo."

P. A, kako ste shvatili to Sto je rekao general Ceku.

0. Pa, ja sam to uzeo zdravo za gotovo, jako ozbiljno izneo
to, izneo je dve stvari. Prvo, rekao je da g. Thac¢i nije na --
dostupan, a drugo, da bi mogao da uradim [kao Sto je
prevedeno], on bi morao da se savetuje sa g. Thagijem, onda Jje
rekao "ali, ja ne mogu to da uradim, ako komandanti zona ne

uc¢estvuju u sporazumu."

P. Gde ste imali taj razgovor sa generalom Cekuom?

0. U Tirani.

P. Kada?

0. 14. juna.

P. A, kada je rekao da mora da se posavetuje sa g. Thacijem,
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Sta ste shvatili, Sta je on hteo time da kaZe?

0. Pa, ja sam to razumeo kao normalni izraz. Radilo se o
politic¢koj strani pregovora, organizacije, u stvari krenimo
obrnutim redosledom. Da je to uradio kao vojni komandant, bez
ucesc¢a politicke strane, to onda dovelo do toga da on
razvlasti svoje politic¢ko rukovodstvo, doslo bi do rascepa.
Dakle, bilo je normalno da on kaze da u odredenoj fazi je
potrebno da politicka strana pristane u svakom sluc¢aju bi ih
trebalo konsultovati. Dakle, bez obzira da se radilo o

formalnom pristanku ili neformalnom, to nije bilo jasno.

P. Rekao je da ne moZe to da uradi bez prisustva komandanata
zona?

0. Tako Jje.

P. A, kako ste vi to shvatili?

0. Pa, mislim da je to jasno. Da on nije bio spreman da

pregovara u smislu mi i on, visi vojni komandanti. On Jje hteo
da oni budu tu. Morali su da budu tu.

P. A, onda Sta ste vi na osnovu toga shvatili o OVK?

0. Da je veliki deo mo¢i se nalazio na regionalnom, zonskom
nivou. Oni su imali veliki stepen nezavisnosti, moZda i visdu
komandu. Dakle, bilo je komplikovano. U vojnom smislu bilo je
vrlo neobicno. NasSi -- naSe snage ne bi na pregovorima
insistirali da budu prisutni regionalni komandanti. Radilo bi
se o visim komandantima i njihovim Stabovima.

P. Kad kaZete "nase snage", na koga mislite?
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0. Pa, mislim na NATO ili britanske snage. Dakle, to je bilo

neobic¢no ali me to nije iznenadilo, to Sto je rekao.

P. Cinjenica da vi niste mislili da Hashim Thaci moZe da
privoli borce da pristanu na pregovore, da 1li je to uticalo na
vas pristup pregovorima to 3to ste smatrali da Thag¢i nije
mogao da privoli borce na terenu?

0. Pa, to objaSnjava zadto smo se obratili zonskim
komandantima i generalu Cekiju [sic] -- [kao Sto je prevedeno]
Cekuu.

P. Kad kazete "mi", na koga mislite?

0. Mislim na sebe, na generala Reitha i na naSe timove, a
generalni sekretar Solana je odobrio nas plan. Mi smo rekli
ovo Jje najbolji nac¢in da to uradimo i on je rekao "uradite to
tako". Onda --

P. A, da 1i ste mislili da je Ceku mogao da privoli borce?
0. Pa, to nas vrac¢a na moj odgovor o tome kako bi to NATO
doveo svoje viSe komandante. Dakle, to bi bio sporazum sa
recimo generalom Clarkom i1 s kim god na suprotno]j strani dakle
ne bi se spustali na regionalni nivo. Dakle, postoji jedno
odredeno razumevanje hijerarhijske strukture u poredenju sa
nehijerarijskom strukturom. Radi se o tome da hijerarhijska
struktura u ovom slucaju se bavila nehijerarhijskom strukturom
i to je bio izazov za nas, jer nismo imali sagovornike koji su
imali hijerarhijsku strukturu. Bili su drugacije organizovani

i na razlic¢itim mestima. Dakle, nismo mogli da razgovaramo
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samo sa g. Thac¢ijem, niti sa generalom Cekuom. Moral -- to
jednostavno ne bi funkcionisalo. Mi smo morali da imamo i
ljude koji su stvarno imali i mo¢, a radilo se u tom slucaju o
komandantima zona. Da 1li vam to odgovara na pitanje?
0. Da.
P. Ja sad C¢itam neSto 3to ste vi ranije rekli.

Dakle, ranije ste rekli, a to je 39.3:

"...nismo mogli da imamo situaciju da je NATO odobravao
ili prihvatao efektivno priznanje njega kao premijera Kosova.
Dakle, to nije bilo realistic¢no, nije odrazavalao stvarnost,

bilo je politic¢ki neodrzZivo."

0. Da.

P. Mozete 1i to objasniti?

0. Pa, ne znam Sta tac¢no hoc¢ete da ja objasnim?

P. Pa, 3ta mislite, zasSto NATO nije mogao da prizna Hashima

Thacija kao premijera?

0. Pa, na to ne bi pristali NATO saveznici, nisu bili
spremni da priznaju Kosovo kao takvo i u svakom slucd¢aju, nisu
bili spremni da priznaju Hashima Thac¢ija kao vodu Kosova, 1
zbog toga se radilo o sporazumu. Nismo mogli da imamo
bilateralni sporazum izmedu NATO-a i privremene vlade Kosova.
Prelazne vlade kosove, koja je efika -- efektivno postojala
samo po imenu. Dakle, nije postojala drZava Kosovo, nije
postojala kosovska vlada. Dakle, NATO nije mogao da ima

bilateralni dogovor, sporazum sa drzZavom koja nije postojala i
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vladom koja ne postoji. Dakle, moralo se raditi o nekakvom
vrstu [kao S$to je prevedeno] dogovora i ponude Kosovara nama.
Zato se radi o dogovoru a ne o bilateralnom sporazumu.

Da 1i vam je sad jasnije?
0. Da.
P. A, 3ta je NATO mislio o ¢injenici da je Hashim Thag¢i imao
zvanje premijera. Sta je to predstavljalo za NATO?
0. Oni to nisu priznavali.
P. Hvala vam. Dakle, vi ste rekli da ste se sastali sa
Agimom Cekuom u Tirani, 14. juna, zar ne?
0. Da, tako je.
P. I mi smo videli da ste na video snimku stajali pored
generala Reitha. Kakva je bila njegova uloga u pregovorima i
kada ste se prvi put sreli s njim?
0. Da, tako je. Da objasnim. Meni su London i Vasington dali
odobrenje da poénem sa pregovorima u vezi dogovora, ali dakle
trebalo je to neSto da proizvede, $to bi podrazumevalo
pristanak sa njihove strane. Dakle, radi se o unilateralnom
dogovoru, a ne o bilateralnom sporazumu. Dakle, to je bio uli
-—- unilateralni pristanak. Ja sam morao da ih uverim, da im
pokazZem, da treba da potpisSu dokument koji nikada pre nisu
videli, imao sam za to sedam dana.

Mene OVK nije poznavao nikada. Meni su videli. Moj posao
je bio da budem iza -- iza scene, da me ¢uju, ali ne da me

vide. Dakle, rec¢eno mi je "idi uradi to". Ja sam rekao nece to
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tako funkcionisati. Ne mogu da odem kao diplomata koji je
nepoznat, da odem kod OVK, kod grupe 1ljudi koji su se upravo
borili u kosovskim planinama i da ih uverim da to urade, nece
funkcionisati. Potreban nam je vojni komandant koji ¢e biti
na$ predstavnik, koji ¢e se angazovati sa njima, uzivati
njihovo postovanji, znac¢e, ko je sSta je uradio 1 oni ¢e s njim
razgovarati. A John Reith, iako je imao jako puno posla u vezi
humanitarne krize za koju je bio on odgovoran, humanitarne
krize u vezi svih izbeglica u Albaniji, a pre toga se bavio
pregovorima na valf [nejasno] rekao "ja ¢u to da uradim".
Dakle, ja sam oti3ao i rekao sam Sta treba da se uradi i onda

sam bio uz njega tokom C¢itavog tog procesa.

P. Da 1li se secate, kada ste ga prvi put obavestili o svemu?
0. 14. juna [sic] -- [kao Sto je prevedeno].

P. A, onda ste imali briefing, sastanak sa Cekuom 14-tog-?

0. Da, tako je.

P. A, da 1i je Ceku bio prijemc¢iv na tu ideju o dogovoru ili

nije kada ste se sreli s njim?

0. Pa, s jedne strane jeste. On je delovao kao voda
pobednicke vojske. NATO je nac¢in na koji se on prikazao.
Dakle, u smislu moji 1ljudi, Zene su se borili protiv Srba, vi
ste nam pomogli, medutim, mi smo pobedili u toj bici. Dakle,
on je pogledao to Sto smo mi njemu predoc¢ili i on je rekao
"mozemo da radimo sa ovim, ali su mi potrebni komandanti zona.

Rekao je ve¢ smo uradili odredene delove. Ja sam vec¢ rekao
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mojim ljudima da se ne angazuju protiv Srba, izdao sam
uputstvo komandantima zona, da ne dejstvuju protiv Srba da
treba da se povuku, ali dajte da o tome diskutujemo." Onda smo
imali sledec¢eg dana sastanak i onda je rekao "ja ne mogu ovo
da uradim ako nisu prisutni i komandanti zona ovde sa mnom."
P. A, gde je bio sastanak sledeleg dana?

0. To je bilo sledeé¢eg jutra. On je tada rekao, znaci, prvi
briefing je bio 1l4-tog uvece, a sledec¢eg jutra 15-tog je rekao

da moraju tu da budu i zonski komandanti.

P. Da 11 je to bilo na istoj lokaciji ili drugacijoj?

0. To je bilo na istoj lokaciji.

P. Da 1li je Hashim Thaci prisustvovao tom sastanku?

0. Nije.

P. Ceki [sic] -- [kao Sto je prevedeno] je dakle rekao da on

to ne moZe da uradi bez svojih komandanata. Da 1li ste vi njemu
ponudili sastanak na kom bi bili prisutni komandanti zona?
0. Pa, John Reith je ponudio odrzZavanje sastanka na kome bi

bili prisutni komandanti zona. Ja sam bio veoma iznenaden

time.
P. Zasto?
0. Zato Sto je to trebalo da se odrzZzi na Kosovu, u podruciju

koje je josS uvek bilo pod srpskom okupacijom, a ja sam bio

civil.
P. I kako ste se osec¢ali?
0. Pa, bio sam iznenaden i John Reithu sam rekao, ti imas
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zivotno osiguranje, ja nemam. Ti predlazes$ da me odvedes u
borbenu zonu, a ja ¢ak nemam ni Zivotno osiguranje i znate, to
meni malo stvara probleme. Naravno, nisam rekao "ne", ali sam

morao da uradim neke stvari pre nego 3to smo otidli.

P. I kada je do3lo do tog dogadaja?

0. 17-tog.

P. A, kad ste stigli tu na to mesto?

0. Bilo je to noc¢u, odveli su nas preko planina, uveli nas

na Kosovo. To smo morali da uradimo nodéu, zato Sto je taj deo

Kosova jos uvek bio pod srpskom okupacijom.

P. Secate 1i se tog puta?

0. Apsolutno.

P. MoZete 1li nam neSto re¢i o tome?

0. Leteli smo helikopterom kroz planine i onda kroz otvoreni

brisani prostor, gde je moglo do¢i do pucnjave i to je bilo u
Sumovitim podruc¢jima, leteli smo na visini od 25 metara, a
bila je tada i oluja. Tako da je onda to uc¢inilo celo iskustvo

jos zanimljivijim.

P. Zelim da vam pokaZem video.
0. Pa, ne bih opisao to kao neki zabavni put. Bio sam
ironican.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Mogu da vam pokaZem video. To Jje
dokazni predmet 1D00287 i moZemo to da pustimo od 3 minuta 1 2
sekunde. MozZemo da ubrzamo, da bi do$li do mesta koje Zelim da

prikazem i molim da pustim to do 5:48 i onda ¢e on postaviti
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nekoliko pitanja.
[Video snimak]

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Ako moZemo da zaustavimo sada.
P. Sta se vidi na ovom video snimku, g. Duncan-?
0. To je video snimak razgovora odrzanih 17. juna 1999.
godine na Kosovu.
P. Da 1i ste prepoznali nekoga na ovom video snimku?
0. Tu smo ja, general Ceku, John Reith, komandanti =zona,
Ramush Haradinaj, ¢ini mi se da je Remi takode prisutan, zatim
jedan C¢ijeg imena ne mogu da se setim. Onaj koji je bio iz
policijskih sturktura. Mislim da su svi iz policijskih

struktura. Mislim da su svi komandanti zona bili tu.

P. Da 1li znate kako su komandanti zona do$li na taj
sastanak?

0. Ne.

P. Da 1i se sec¢ate kako su bili obuceni?

0. Pa, mozZete da vidite da su svi bili u borbenim

uniformama, jer jedna od stvari koja mi se urezala u secanje
je 1 ono 3to sam mogao da osetim kao miris, a to je bio miris
borbe, miris vatre, dima i tako dalje. To je bio prilicno
impresivan trenutak.

P. MoZete 1i da nam u glavnim crtama iznesete o Cemu se
govorilo na tom sastanku?

0. Da.

P. Verovatno nije bilo neocekivano, da su oni izneli puno
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detalja. Slozili su se sa nama oko toga gde ¢e biti mesta
okupljanja, a 1z vojne perspektive bilo je to vrlo
konstruktivno, a $to se tice politickih aspekata, mislim da je
za to bio zaduZen g. Haliti ili jedan od optuZenih. Taj aspekt
je bio vrlo teZak. Oni su stalno pokusavali da se unesu
formulacije koje bi podrazumevale da i mi implicitno
priznajemo privremenu vladu, a mi smo to stalno nastojali da
odbijemo i bili smo prilic¢no uspedni na tom sastanku, tako da
je tekst manje-viSe ostao onakav kakav sam ga ja sastavio, ali
Jje uneto puno administrativnih detalja.

Tako da je pitanje bilo konstruktivno, ali njihov stav je
bio da su bili vrlo nevoljni da to prihvate, jer su smatrali
"pa mi smo dobili rat i hoé¢emo da se na ¢astan nacin
razoruzamo". Ako veé¢ moramo da se razoruzamo, onda hoé¢emo da
to bude obavljeno kako treba.

I mi smo imali taj utisak da je to nesto 3to ¢e njima
biti vrlo tesSko, jer je to imalo uticaja na njihovu cast, cast
vojnika pobednika koji su se borili da bi zastitili svoj
narod.

P. Pomenuli ste i da je Ramush Haradinaj bio tu. Kako je on
bio obucen?

0. Pa, on je upecatljiv lik. On je bio skoro kao rambo. U
jednom dZepu je imao granatu i1 imao je borbenu pusku koju je
nosio u jednoj ruci. Bio je vrlo prilic¢no impresivan u tom
smislu, a 1 njegov glas se i te kako C¢uo u tim pregovorima.
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P. Da 1li ste na osnovu tog sastanka razumeli neSto o OVK i
tome kako je ona bila organizovana?

0. Pa, taj sastanak je u potpunosti potvrdio ono Sto nam je
general Ceku rekao. Oni su bili ozbiljni igrac¢i i morali su
bili da budu ukljuceni u bilo koje pregovore, a Sto se tice
jezic¢kih poteskoc¢a koje smo imali, bio nam je neophodan
prevod, jer Jje veoma mali broj njih znao engleski. Haradinaj
je malo znao engleski, ali vec¢ina, ne. Ali, bez obzira na to,
bilo je sasvim jasno da su to ljudi s kojima moramo da vodimo
pregovore.

P. Da 1i se razgovaralo ono 3to je kasnije postao stav 25
sporazuma o demilitarizaciji ili ne?

0. Pa, politicki predstavnici su pokuSali da se tako nesto
unese u sporazum. To je u sustini bila izjava, koju je

politic¢ko rukovodstvo OVK sastavilo jos ranije.

P. A, ko je bio njihov politicki predstavnik na tom
sastanku?

0. Pokudavam da se setim. Cini mi se da je to bio jedan od
optuZenih.

P. Koji?

0. Meni su imena problem, Jjer patim od disleksije.

P. Pa, optuZeni su Thag¢i, Kadri Veseli, Rexhep Selimi 1

Jakup Krasniqgi.
0. E, hvala. Mislim da je to bio -- ali, ne mogu da se

setim, morao bih da se prisetim, izvinjavam se. Imam problema
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da se setim imena. U redu, nije vaZno, ne secate se. To je
sasvim u redu.
0. To je bio onaj ¢ovek koji je davao sva saopsStenija,
politic¢ka saopStenja koja je OVK iznosila. To je obicno radio
Krasnigi. Eto, to je bio on.
P. Hvala. Sada ¢emo pustiti sledec¢i deo video snimka, pa ¢u
vam o tome postaviti jedno pitanje. Molim vas da pogledate taj
deo snimka 1 kasnije nam objasnite o Cemu je rec.

[Video snimak]

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da ovde zaustavimo. Hvala.

P. Evo, vidimo da je oznaka datuma ovog videa koji smo

ranije pustili 17. jun 1999, da 1i je to tacno?

0. Mislim da jeste.
P. Sta je ovaj video snimak prikazao?
0. Pa, to je vrlo vaZan deo svih pregovora na Balkanu. To je

trenutak kada se posluZite kasnije zajedno OVK su nam ponudili
veCeru u Satoru koji se nalazio u Sumi i to najbukvalnije u
Sumi, pa smo svi po okonc¢anju pregovora seli zajedno 1 zajedno
se posluzili i to je bio trenutak kada smo najzad shvatili da
smo ostvarili saradniju i1 da smo uspeli da ih ubedimo da NATO
nema nameru da njih odbaci, ve¢ da im je NATO dobar saveznik
koji ¢e nam pomo¢i da se na dostojanstven nacin razoruzZaju i
da nadu neko mesto za sebe u buduénosti.

To je veé¢ bilo veoma davno, ali koliko se secam, moguce

da smo u toj fazi razgovarali o modelu civilne bezbednosti
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odn. Sécurité Civile [fra.] ili nacionalne garde i mi smo im
rekli pa to nikad nec¢e moc¢i da bude prihvaéeno. To je
nemoguc¢e, ali to je bio neformalni deo pregovora, koji je u

balkanskom kontekstu veoma vazZan.

P. Da 1i su isti ljudi sa pregovora bili na veceri?

0. Uglavnom, da.

P. U redu. A Sta se dogodilo 18. juna, ako se secate?

0. Pokusavam da to kaZem po ispravnom redosledu. Ako se ne

varam, morali smo da obavimo odredene stvari, morali smo da
razgovaramo sa Ujedinjenim nacijama, da ih obavestimo o tome
Sta radimo i1 Sta smo postigli, a imali smo i jedan problem.

Prvo, 3to se tice Ujedinjenih nacija, mi smo informisali
generala Jacksona, koji je sa svoje strane informisao Sergia
Melloa, objasnili im dokle smo stigli, S$ta se deSava, kakvi su
izgledi za uspeh 1 oni su Zeleli da se postigne mnogo vise, a
mi smo morali da im kaZemo da je to nemoguc¢e. Oni su hteli da
se odredi i zona bez oruzja na Kosovu, a mi smo im rekli, to
je nemoguce, to je albansko, balkansko drustvo, zaboravite to.
To se nikad nec¢e ostvariti, jer Jje to jedino bilo realno i tad
smo posledniji put ¢uli za taj predlog. Zatim smo im rekli
dokle smo dospeli u pregovorima, na Sta ciljamo.

Onda smo imali problem sa posebnom diskusijom koja se
vodila sa amerikancima i tu smo pokuSali da ublaZimo tenzije,
a to je ukljuc¢ivali g. Rubina, Jamiea Rubina, u kojoj meri je
on bio u to ukljucen, ne znam basS tac¢no, ali smo ga mi ubedili
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da dode 1 da nam se prikljuci narednog dana.
P. Da 1i znate bilo Sta o tom problemu. MoZete 1i nesto vise
o tome da nam kazete ili ne znate dalje detalje?
0. Pa, to je klasican primer americke diplo -- diplomatije,
da njihov predstavnik ode i radi nesSto drugo i odvojeno.
Izvinjavam se Sto tako sa humorom prikazujem, ali to je nesto
Sto sam tokom cele karijere kao profesionalni diplomata c¢esto
mogao da primetim da je odluka americke administracije, te
njihove cuvene agencije da oni ne dodu na razgovore gde se
utvrduju sporazum, vel da se utvrdi, ako je to trebalo
zajednicki da se obavi, da je prestavnik jedne od agencija,
otisao i da radi nedto drugo. To je sasvim uobicajeno i nije
me iznenadilo da se to desilo, da su vodeni nekakvi paralelni
pregovori ili pokusSaji pregovora, ali oni oc¢igledno nisu
uspeli da ostvare takav proboj kao mi, jer smo mi ve¢ imali
tekst, radili smo na njemu i u principu smo se saglasili oko
sporazuma i oko raznih detalja sa OVK, tako da smo trazili od
Amerikanaca da dodu i da nam se 1 oni prikljuce.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Gdo Tavakoli, vreme
je za pauzu.

GbPA TAVAKOLI: [Prevod] Da, da. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada imamo
uobicajenu pauzu od pola sata i nastavié¢emo sa radom u 11:30h.

SVEDOK: [Prevod] Hvala najleps$e, c¢asni sude.

[Svedok privremeno napuSta sudnicu]
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada prekidamo sa
radom do 11:30h.
-—— Pauza u 11:02h
--- Nastavak sa radom u 11:30h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da uvedete
svedoka u sudnicu.
[Svedok nastavlija svedocenije]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro, gdo
Tavakoli, mozete nastaviti.
GbPA TAVAKOLI: [Prevod]
P. G. Duncan, sada prelazimo na 19. jun. Da 1li je tog dana
odrZan sastanak?
0. Da. Jer nisam zavr$io -- nisam zavr3io inac¢e ni odgovor
vezano za 18. jun. U redu, molim vas onda, zavrSite i recite
nam to Sto ste ZzZeleli.
P. Pa, bila su jo$ dva pitanja koja su bila vaZna i koja

mislim da bi sud trebalo da ima u vidu. Pre svega, mi smo

zatrazili od ministra inostranih poslova velike Britanije, g.

Robina Cooka, da kontaktira g. Thag¢ija i da urgira kod njega
da podrzi sporazum o kome se pregovaralo na Kosovu.

A drugl je nesto sto je bilo veliki problem u vezi sa
stavom 25, Sto mislim da ste pomenuli, Jjer taj stav 25 je
prvobitno predloZila strana OV -- OVK, sa formulacijom kojom
bi implicitno bila priznata privremena vlada. Mi smo im u to

vreme rekli da je to za nas neprihvatljivo i1 da ne moZemo to
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da prihvatimo i1 iz toga smo general Reith 1 ja to
preformulisali.

Ako hoc¢ete da prikazemo moZda taj dokument i1 stav 25, ja
vam mogu rec¢i kako je glasila nasa formulacija, kako je
glasila njihova, ali to je do wvas.

U svakom slucaju, mi smo to predoc¢ili generalnom
sekretaru i generalu Wesleyu Clarku, a oni su hteli da se to
izbaci i mi smo mogli da im kaZemo pa sluSajte, opcija koja je
prihvatljiva je bilateralni sporazum i to onda mozZe da se
izbaci, ili unilateralni sporazum 1 onda ¢e to biti ovako, a
relativno razuman korak bi bio za neSto, Sto se moglo
prihvatiti u javnosti kao unilateralna deklaracija koju izdaje
Oslobodilacka vojska Kosova i da oni onda upotrebe tu
izmenjenu formulaciju. I posle puno ra -- dugotrajne razmene
dokumenta, oni su na kraju prihvatili da je to razuman stav,
da ga treba zauzeti i sloZili su se da nas podrZe i da na taj
nac¢in to poguramo.

To se odigravalo 18-tog.

P. U redu. Sada prelazimo na 19-ti.

Koji je sastanak odrZzan tog dana?

0. Pa, Srbi su veé¢ napustili tu zonu, tako da je bilo moguce
da se doleti na Kosovo tog dana i tada nam se prikljucio

americki tim koji je vodio sopstvene pregovore sa g. Thacijem.
O tome je g. Rubin govorio tokom svog svedo&enja, tako da smo

do8li na pregovore kao zajednicki tim, zajedno sa Jamesom
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Rubinom, Shaunom Byrnesom i larijem rosinom i dosli smo

ujutru. I to smo doleteli tamo.

P. Koliko je dugo taj sastanak trajao?
0. Trajao je ceo dan.
P. Ceo dan. A kakav je bio status nacrta sporazuma u

trenutku kada Jje Thac¢i dosao. Koliko ste uznapredovali sa
time?

0. Pa, prosli smo kroz prakticne detalje, odn. kroz
logistiku, gde bi bila mesta okupljanja 1 veé¢i deo tog dana,
g. Thaci i1 g. Krasnigi su ulagali napore da se ubace neke
politic¢ke formulacije kojima bi njih mi implicitno priznali,

mi i NATO i puno vremena smo proveli diskutujuc¢i o tome.

P. Kakav je bio stav vas i NATO-a u vezi sa time Sto su oni
zeleli?

0. Da je to neprihvatljivo.

P. Zasto je to neprihvatljivo.

0. Jer bi oni time bili priznali i time bi se uneo nered u

samu suStinu tog sporazuma, Sta je bila svrha tog sporazuma.
Dakle, ovo bi samo izazvalo zbrku.

P. Da 1i se ned3to vredno pamé¢enja desilo na tom sastanku?

0. Pa pitanja Sta podrazumevate pod necim Sto je vredno
"pam¢enja za mene", da. Ja sam prekidao diskusiju i ukazao sam
na svoju ulogu Sta sam ja tu napisao i sta Zelim da postignem.
Objasnio sam im da je moj posao da dam smernice generalu

Reithu. Ja sam bio autor te deklaracije i diplomata. Znao sam
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Sta ¢e diplomatska zajednica prihvatiti, tako da je on
uglavnom govorio, ali smo se prethodno usaglasili o tome 3ta
¢e rec¢i. Kada smo imali neke probleme, kao sto je bilo sa
stavovima 24, 25, onda smo to zajedno pretresali i tako bismo
dosli do odgovarajuc¢ih formulacija.

U jednom trenutku tokom razgovora, situacija je malo
izmakla kontroli. G. Thaci i njegovi politicki savetnici su se
¢vrsto zalagali za formulacije koje bi nama bile
neprihvatljive i ja sam onda ustao 1 zatrazio od svih
komandanata zona da napuste tu prostoriju i zatrazio poseban
sa —-- odvojen sastanak sa g. Thacijem, g. Cekuom, Jamesom
rubinom, generalom Reithom na kome bih i ja bio i1 na moje
iznenadenje, svi su ustali i izasli, a kasnije sam shvatio da
su oni smatrali da sam ja neki politic¢ki komesar. Jamie Rubin
je govorio o komunistic¢kom nacinom razmi3ljanja, a ja sam bio
obucen vrlo sli¢no kao neki politicki komesar i u jednom
komunistic¢kom drustvu, to su ljudi koje ne mozZete da
ignorisete. Ako vam oni kaZu da ne3to ima da uradite, onda to
uradite. A oni su mene tako doziveli 1 zato su svi ustali 1
izadli iz prostorije.

To je izazvalo puno poteskoc¢a Sto sam tako postupio, a
morao sam 1 mislim da se na onom video snimku vidi kako ja
razgovaram sa g. Haradinajem i pokuSavam da ga umirim i da mu
objasnim zasto sam tako postupio, a razlog je bio da ne bi

bila situacija da se celaa grupa ljudi svada, 1 da svi u glas
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iznose nekakve svoje predloge. Morao sam da imam jednu, Jjedan
manji tim, kljuc¢ni tim, sa kojim mogu otvoreno da razgovaram i
da onda njima prepustim da to prenesu svojim politic¢kim i
vojnim predstavnicima, a ne da se javno raspravljamo.

I govorio sam vrlo otvoreno. U toj intervenciji sam im
rekao, vi ste poceli kao teroristi, bar tako vas je dobar deo
javnosti dozivljavao i sada ste uznapredovali u odnosu na taj
poloZaj 1 nacrtao sam im jedan dijagram i rekao sam evo, ovo
je krivulja koja pokazuje kako je rasla vaSa reputacija.
Potpisali ste sporazum iz Rambujea, Zrtvovali ste se,
prolivali ste krv. Sada vas neko moZda doZivljava i kao borca
za slobodu, ali vi jos uvek niste neka vlada, niste drzava, to
zelite da postignete, ali sada morate da potpisSete ovaj
sporazum kakav je sada i da prestanete da dodajete u to neke
stvari.

G. Thaci nije rekao nidta. General Ceku je uzeo moj
dijagram i posle sam video da je to pokazao komandantima zona,
a moja uloga Jje bila da ih ubedim da prihvate sporazum takav
kakav je i1 da odustanu od svojih prigovora i dopuna.

P. Sta ste razumeli na osnovu &injenice da je Ceku pokazao

dijagram komandantima zona?

0. Da oni mogu da prihvate to.
P. Sada ¢u pokazati jo$ jedan odlomak iz tog video snimka
1D00287. Od vremenskog koda 00:21 do -- ili moZda od samog

pocetka do 00:42.
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[Video snimak]
GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da se tu zaustavimo
P. G. Duncan i1 Sta vidimo. I najpre, da 1li je tacan datum

koji se wvidi-?

0. Ne.

P. Koji bi to datum trebalo da bude?

0. 19-ti.

P. Zasto to kazZete?

0. Zato Sto je snimljeno tokom dana.

P. Sta vidimo na snimku?

0. Vidimo to o ¢emu sam upravo govorio. Nakon Sto sam

prekinuo pregovore, izaSao sam i vidim da je Ramush Haradinaj
bio izuzetno iznerviran onim S$to sam uradio. Ja sam razgovarao
s njim i vidite na osnovu moje gestikulacije kako mu
objasnjavam isto ono Sto sam rekao generalu Cekuu i zasto
treba da prihvate, jer je to u njihovom interesu. Ja sam onda
govorio o tome da razumem njihove tezZnje i motive i da je to u
njihovom interesu i1 da je vazZno da pristanu na to, takav kakav

je dokument predocen. Vidite da nije bio srec¢an zbog toga.

P. Sta on ima to na sebi, &ta to ima kod sebe?

0. Ko?

P. Ramush Haradinaj?

0. On je izvadio noZz i zabio ga u svoj pancir. Ne vidim da

je imao rucéne bombe.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Zaustavili smo video snimak u
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00:39 1 to je deo o kome sada g. Dunken govori. KaZem za
zapisnik. Koji je bio konac¢an ishod sastanka 19-tog?

0. Manje-viSe postignut sporazum sa tekstom sporazuma.
Manje-viSe to je bila konacCna verzija i onda smo to poslali u
NATO da i oni pristanu i iako je to bio unilateralni sporazum,
dogovor, dakle ne bilateralni, nismo mogli da imamo situaciju

da je nesto OVK ponudila, a da onda NATO saveznici kazu, ne,

to nije prihvatljivo, ne moZemo to da pri -- na to da
pristanemo.

P. Da 1i se sec¢ate kada je poslato?

0. Te vecleri.

P. I da 1i ste dobili pristanak?

0. Jesmo na posletku. Bilo je puno potesSkoé¢a u vezi sa

mestom za potpis na dokumentu. To Jje bio posledniji problem. Ja

nisam bio tu.

P. Mogu 1i wvas zaustaviti, koji deo mesta za potpis?

0. Mesto gde pise "prihvatio je general Jackson ih KOMFOR-a"
P. U redu, nastavite.

0. Postignut je sporazum u savetu NATO-a, da treba da stoji
primio, tako da se tom formulacijom ne siguris§ [sic] -- ne

sugeride bilo kakvo priznanje i tako je to sroc¢eno 20-tog, a
neposredno pre potpisivanja, joS su vodeni razgovori o tome,
zasSto je doSlo do te promene.

P. Da 1li se sec¢ate, Sta su razlic¢ite vlade mislile o tome,

da 1i treba da KFOR ima mesto za potpis ili ne?
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0. Detaljno ne. Ja nisam bio prisutan, ali dobijao sam

izvesStaj iz Londona da je bilo puno protivljenja i da su
Amerikanci vrsili veliki pritisak, kako bi saveznici pristali
na to. Jasno je da zemlje poput gréke na primer su bile veoma
zabrinute i 3ta ¢e to znaciti za zemlju koja Jje tako blizu.
Bilo je 1 onih koji su smatrali da su to teroristi, da ne
treba da pregovaramo sa teroristima i1 da to prihvatimo. A bilo
je 1 onih koji su bili zabrinuti za to Sta to znaci za
buduénost. Dakle, to je bila posebna operacija. Mi smo
zavr$ili uspesno vojnu kampanju, ali nismo joS$ uvek znali Sta
¢e biti ishod toga. Znate, da 1li ¢e to biti drzava, ili ¢e to
biti teritorija pod mandatom Unedinjenih nacija ili nesto
trece. Jos uvek je vladala zabuna oko toga.

P. Kada je potpisan taj dokument?

0. U deset minuta posle pono¢i 21-vog.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da se to sada prikaZe, to je
P01444, poslednja strana dokumenta, odn. ne. Haj'te da prvo
vidimo prvu pa onda poslednju stranu. Hvala. Pogledajmo sada
posledniju stranu, pri dnu. Jo3 malo. Da vidimo mesto za

potpis. Hvala.

P. G. Duncan, Sta vidimo?

0. To je poslednja strana iz tog dokumenta o spora --
Sporazuma.

P. Da 1i je —-- dakle ovde vidimo da se vidi mesto za potpis.

Da 1i je postojalo mesto za potpis u prvo]j verziji?
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0. Ne.
P. Koji je bio datum u prvoj verziji, da 1li se secate?
0. To je bio 10. Jjun.
P. Zasto u prvo]j verziji nije postojalo mesto za potpis?
0. Zato Sto sam mislio da ako stavimo stvari poput mesta za

potpis, da ¢emo onda upasti u raspravu koja ¢e nas odvratiti
od onoga Sto je kljuc¢no Sto nas je interesovalo 1 Sto je
prevashodna svrt -- svrha tog dokumenta, tako da kada smo dali
prvu verziju generalu Cekuu, na njoj nije bilo mesta za
potpis, Zeleo sam da se usredsredim na ono Sto je susStina

dokumenta, a ne ko to potpisuje.

P. A, kada se prvi put pojavilo mesto za potpis?

0. 17. 11i 18. Jjuna.

P. I 3ta je bilo to mesto za potpis?

0. To -- tu je trebalo da stoji potpis generala Cekua u ime
OVK.

P. A, zaSto je stajalo ime Cekua?

0. Iz prakti¢nih razloga. On je covek s kojim smo

pregovarali. 17-tog i 18-tog, g. Thac¢ci nije bio direktno
ukljucen u pregovore 1 receno nam je da on nije raspoloziv, pa
smo zato stavili ime generala Cekua.
P. Vidimo da ovde u mesto za potpis stoji im -- stoji ime
Hashim Thac¢i 1 zatim titula. Najpre bih Zeleo da govorim o
njegovom imenu, a onda 1 o tituli, funkciji koju ima.

Kako to da se ime Hashima Thac¢ija naslo u tom dokumentu?
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0. Koliko se sec¢am, do promene je dosSlo tokom pregovora 19-
tog.

P. Ko je predlozio tu izmenu?

0. Ne sec¢am se. To Jje bio vrlo dug dan. Bilo je vrlo napeto.

Nisam dozvolio nikome da ode na rucak. Puno toga se desSavalo

tog dana 1 zaista se ne secam ko je to -- ko je to promenio.
P. A, zaSto je doSlo do promene?
0. Ne. To je poticalo sa strane OVK. Oni su rekli Zelimo da

Hashim Thaci to potpiSe.

P. Da 1i je medunarodna zajednica, konkretno, Sjedinjene
DrZave drZave 1 mozZzda Britanci, da 1li su imali neko videnje o
tome, ko na strani OVK to treba da potpise.

0. Ne. Nije to tako izgledalo. Mi smo obavili posao i onda
to njima predoc¢ili. To je bio osnov. Secate se. Ja sam napisao
ovaj dokument. Nije on poticao iz Londona i rekli mi o ovome
treba da ispregovaras. Ne. Ja sam to napisao, poslao sam u
London 1 rekao mislim da to treba da se uradi, oni su rekli u
redu, moZe. Tako da nije bilo nekog uputstva, svakako ne na

nivou takvih pojedinosti.

P. Da 1i ste -- da 1li vam je smetalo sto je to potpisao
Thaci?

0. Ne.

P. Zasto ne?

0. Za mene je bilo vazZno da kosovska strana u potpunosti

bude angaZovana u tome, naroc¢ito vojna strana i ako su trazili
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da Hashim Thac¢i to potpiSe, to je bilo u redu. VazZno je bilo
da oni budu ukljuc¢eni, angazovani i kao Sto sam vel¢ rekao,
vazno je bilo shvatiti njihove motive i Sta Zele, njihovu --
njihov dugoroc¢ni cilj i Zelje, jer nakon 3to su -- smo ih
ukljuc¢ili u sve to, s obzirom na to kakvi su Albanci, s
obzirom da imaju taj osec¢aj za Cast i s obzirom da su bili
znac¢i sada angazovani, oni su smatrali da ih Cast obavezuje da
se drZe dogovorenog.

Dakle, vazno je bilo da shvate da je ovo razoruzanje, ali
¢asno razoruzanje, da su prepoznati. I da medunarodna
zajednica, konretno NATO, prepoznaje njihove napore i da
postoji moguénost da ¢e oni dobiti potpunu nezavisnost kroz
izvesno vreme.

Dakle, za mene nije bilo bitno ko je potpisao dokument,
jer je sam proces bio pokretacka snaga koja ¢e nas odvesti

tamo ka cemu smo zeleli da idemo.

P. Ka -- govorite o njima u mnoziti. Na koga mislite?

0. U sustini govorim o vojnom krilu.

P. Hvala. Predimo sada na titulu funkciju. Da 1li znate ko je
naveo koma -- glavni komandant OVK?

0. Ne.

P. Da 1i znate zasto je to koriScéeno?

0. Budu¢i da ja ne znam ko je to naveo, ne bih mogao da wvam

dam sveobuhvatan odgovor. Mogu da vam kazem Sta sam ja o tome
mislio u to vreme? Po mom mi$ljenju, to je bio -- bila tipicéna
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preuvelic¢ana funkcija, gotovo grandiozna kakvu u gerilskim
formacijama vode cCesto koriste i1 na osnovu mog vlastitog
iskustva, sec¢am se afric¢kih revolucionarnih pokreta u zemlji u
kojoj sam ja odrastao, gerilci su imali titule general itd.
iako je taj general imao svega 200 ljudi [kao 3to je
prevedeno] pod svojom komandom i u Francuskoj na primer u
pokretu otpora su imali 1ljudi -- rekli, ovo je bio bataljon
itd, ali to nije bio bataljon koji su oni imali u vreme
pokreta otpora, jer je bilo svega 300 ljudi u toj grupi.

Tako da postoji ta sklonost ka preuvelicavanju titula i
to me nije ni malo iznenadilo. Nisam to ozbiljno shvatio.
Pitao sam se da 1li je to preuzeto iz americ¢kog sistema, gde je
predsednik glavnokomandujué¢im snagama, ali po meni to Jje bila
grandiozna titula koja nije odgovarala realnosti.

P. Htela bih da osvezZim pamé¢enje g. Duncana i1 da pogledamo
stav 60 iz njegove izjave, gde se govori o tom pitanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

GbA TAVAKOLI: [Prevod] U redu. Onda ¢u usmeno ispitati o

tome. Da 1li je g. Thaci to mogao da potpiSe kao predsednik

vlade?

0. Ne.

P. Zasto ne?

0. Zato Sto bi to bilo implicitno priznanje privremene

prelazne vlade.
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P. Da 1i mislite da to sto je on to potpisao kao

glavnokomanduju¢i, na bilo koji nac¢in povezeno sa ovim Sto sad
smo rekli.

0. Mislim da je u NATO-u bilo prihvatljivije, zato Sto —-- i
da im je bilo prijatnije zato Sto je njegovo ime tu na
dokumentu, a koliko je OVK insistirala da njegovo ime treba da
stoji, vojna titula je delovala kao nesto Sto je
prihvatljivije za NATO saveznike, ali mislim da poput mene
nisu tome pridavali veliki znacaj, toj formulaciji, ali je
delovalo logic¢nije da to bude vojna titula, budu¢i da se
radilo o sporazumu izmedu dve vojne snage.

P. Da 1i ste vi smatrali da je Hashim Thac¢i zaista

glavnokomanduju¢i OVK?

0. Ne.

P. Zasto ne-?

0. Nisam video nikakve dokaze o tome.

P. Kakve dokaze vi ste oc¢ekivali da vidite? Najpre, Sta je

glavnokomandujucéi?

0. U sudovima pred kojima su vodeni predmeti koji se ticu
Balkana, data je definicija koja nije toliko poznata onima
medu nama koji su sluzili vojsku. Dakle, pitanje je ko je
glavnokomandujué¢i, tice se komandovanja i rukovodenja.
Komandovanje Jje kada imate ovlaSé¢enje da izdajete uputstva ili
naredenje, a rukovodenije je moguénost Jje da se sprovede ta

komanda i da se postarate da je izdata komanda zaista i
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sprovedena.

Dakle, to je politicka vlast. To vam ne daje apsolutnu
vlast. General Jackson je upravo bio za -- suocen sa tim
problemom kada su Rusi izvrs$ili invaziju. On je dobio -- on Jje
bio zaduZen za komandovanje, ali general Wesley Clark nije
rukovodio.

Dakle, to je problem koncepta i glavnokomandujuc¢i nije
neko ko se stara da se izdato naredenje zaista 1 sprovodi. To
je nesSto Sto u NATO konceptu rada je zasebna funkcija.

P. Zasto ste malocas rekli da Hashim Thac¢i nije bio
glavnokomanduju¢i OVK?

0. Nac¢in na koji su se oni ophodili prema njemu tokom
pregovora, oni su njega tretirali kao politicko krilo, kao

¢ovek koji ima odredeni uticaj i autoritet, ali ne neko kome

ukazuju vojno podtovanje. To je bilo oc¢ito [sic] -- [kao Sto
je prevedeno]. Oni su poStovali generala Cekua, Jjer je on bio
profesionalni ofi -- vojni oficir, njegova porodica je

pretrpela tedke posledice od strane Srba i1 u njemu su videli
profesionalnog vojnika.

Kada je Hashim Thac¢i doSao, nastupila je odredena
tenzija, kako se Cesto dedavalo kada dode politicar medu vojne
oficire. To se oseti. Vidite kako drugac¢ije se ophode prema
njemu. I smatrali su da je on vaZan politic¢ar za njihovu
stvar, ali nisu u njemu videli svog vojnog komandanta i to je

bio moj utisak o tome kako su se ophodili prema njemu.
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P. Da 1i postoji nekakav primer, kako ste to videli, da 1i

je moguc¢e da vi to formulisete nekako?

0. Pa, to je osec¢aj, to je nedto sSto je vrlo intuitivno.
Bilo je upadljivo, nac¢in na koji smo se mi oblac¢ili. Mi smo
ranije razgovarali o tome da sam ja neka vrsta politicke
li¢nosti. Dakle, to je bilo namerno i ja sam se obla -- obukao
onako kako jesam, tako da bi se uklopio u vojni etos. G. Thaci
je doSao u odelu, izgledao je vrlo ugladeno, u zapadnjackom
odelu, Dakle, doSlo je do sukoba odmah, vizuelnog sukoba
izmedu tih grupa ljudi.

P. A, da 1li je izgledalo da on ima ovlasc¢enja nad
komandantima zona ili ne?

0. Ja ni u jednom trenutku nisam video da je on dao
uputstva, naredenja ili bilo Sta. U tom smislu, ne. Bilo je
vrlo jasno da smo imali dvojicu sagovornika. Jedan Jje bio
vojni -- visi vojni oficir, a drugi bio politic¢ar i to je
utisak koji sam imao.

P. A, ove promene na mestu za potpis, za OVK, da 1li je
general MIke Jackson bio prisutan kada je o tome bilo govora?
0. Ne.

P. Vi ste govorili dosta o tome kako ste vi shvatili

hijerarhiju OVK? A, kako je sebe OVK predstavljala spoljem

svetu?
0. Pa, oni su se jako trudili da nam pokazu da su ozbiljan
vojni sagovornik, da su 'pandan' [kao sto je prevedeno] nama,
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kad smo dosli 17-tog u mraku. Bila je tu pocCasna straza
obu¢ena u nove uniforme, sa 'kala3njikovima', beretkama, 1 to
je u stvari bio ispravan formalni vojni pozdrav, dobrodoSlica
drugoj wvojno]j generaciji. Dakle, Jjako su hteli da nam pokazu
da su bili profesionalci, a ne samo gomila gerile,
neorganizovane. Oni su hteli da tako deluju.
P. A, da 1i je taj utisak bio tacan?
0. Pa, vrlo je lako obuc¢i Sestoricu u nove uniforme, staviti
im beretke, tako da ne mogu da kazem da je to basd bilo
ubedljivo.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da pogledamo fotografiju,

DHT053554. Sta se vidi na ovoj fotografiji, g. Duncan?

0. Pa, to je ta pocasna straza, 19-tog preko dana.
P. Da 1i je pocasna straza bila tu i nekog drugog dana?
0. Da. 17-tog.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] c¢asni sude, molim da se ova
fotografija uvrsti u spis.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima li prigovor?

G. HALLING: [Prevod] Ne, nema.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DHT05354 se
prihvata. Molim da se dodeli broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti dokazni predmet
1D383, obeleZen je kao poverljiv dokument.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Pa mozZe biti javni dokument.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. To ¢e od
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sada biti javni dokument.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] I molim da pogledamo DHT05355. Sta
se vidi na ovoj fotografiji, g. Duncan?

0. To je g. Thac¢i, onako kako je on bio obucen 19-tog.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Hvala vam. Molim da se ovo uvrsti
u spis.

G. HALLING: [Prevod] Nemamo prigovor, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DHT05355 se
prihvata. Molim da se dokumentu da broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti 1D384. Dokument je
poverljiv.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se izmeni
stepen tajnosti dokumenta u javni.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] I molim da pogledamo DHT05356.

P. Sta se vidi na ovoj fotografiji, g. Duncan?

0. Pa, to su neki komandanti zona od 19-tog i vidite da su
oni obuceni ne tako opasno kao $to je bio Ramush, ali imaju
puske 1 drugu vrstu opreme. Dakle, do$li su iz borbe.

P. U redu. Zahvaljujem.

G. HALLING: [Prevod] MozZemo 1i samo da fotografiji, u
vezi ove fotografije da razjasnimo, da 1li su sve osobe koje se
vidi bili komandanti zona.

SVEDOK: [Prevod] Prva osoba sa leve oCigledno nije, jer
ima odelo i kravatu, a druga dvojica su komandanti zona. Jedan
od njih je Remi.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DHT05356 se
prihvata.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti 1D485. Dokument Jje
takode poverlijiv.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢e to biti
Jjavni dokument.

GPA TAVAKOLI: [Prevod]
P. Ranije ste rekli da im je bilo stalo da se prikaZu kao
profesionalci a ne samo kao grupa gerila u Siprazju. Koliko su
zapravo oni bili profesionalni?
0. Pa, u kom smislu pitate to, koliko su bili profesionalni,
izvinjavam se.
P. Pa, rekli ste kada smo videli fotografiju polasne straze,
da je lako obu¢i uniforme, uzeti 'kalasnjikov', ali da 1i ta
slika predstavlja ono Sto je zaista OVK bila u stvarnosti?
0. Pa, ne nuZno. Ja sam imao brojna iskustva kada sam
posec¢ivao zemlje sa pocasnom strazom i svi su dobro obuceni,
ali u stvari je to neka vrsta privida. Dakle, ne Zelim da
nabrojim tac¢no o kojim se zemljama radi, ali je to laZno.
Dakle, ne radi -- to nije dobre organizacione strukture. Na
osnovu informacija koje sam primio i razlic¢itih izvora na
terenu 1 na osnovu mog iskustva, oni su bili upravo ono Sto se
za neku gerilsku vojsku i ocekuje, bili su haotiéni,
dezorganizovani, postepeno su se popravljali, ali se radilo o

gerilskoj vojsci. Nije to bila redovna vojska ni u kom smislu,
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ali ipak su imali te titule koje su bile prilic¢no zvucne itd.
P. Osim OVK, same, da 1li je jo3 neko drugi smatrao da se

radilo o organizovanoj vojsci.

0. Pa, Srbi su to mislili.
P. A, Sta su Srbi radili.
0. Koliko sam ja shvatio srpsku propagandu, a ja sam bio

neko ko je bio ciljan u tom smislu, je da se ovde pocelo kao
teroristic¢ka vojska, ali onda su pre$li u ovu fazu i smatrali
su i1h pravom pretnjom, dakle da je to redovna armija,
disciplinovana, da ima hijerarhiju i operi3e kao neka redovna
vojska. Da bi delimic¢no opravdali svo]j neuspeh protiv OVK, OVK
jeste imala neke velike poraze za vreme sukoba, ali su se ipak
stalno vrac¢ali, i to je pocel -- postala jedna vojska
razvlaséenih, a -- u koju su pristizali stalno novi regruti i
sve vide 1 visSe bivs$ih pripadnika JNA. Dakle, Ceku je kroz
svoje reforme mogao da uvede odredeni stepen profesionalizma.
P. A, vas$ utisak o Hashimu Thaciju za vreme pregovora.

0. Pa, ja sam smatrao da je on dosta misteriozan. Smatrao
sam ga enigmom. Ja sam ranije 'briefovao' generala Clarka, i
¢inilo mi se da on bas$ nije bio angazovan na nac¢in na koji bi
se to ocekivalo od profesionalnog politicara. Za vreme tih
razgovora, on se previsSe fokusirao na stvari kao 3to je bio
telefonski razgovor sa Clintonom, ali ¢inilo se da nije cenio
da bi u stvari taj sporazum njega sprec¢io da ima one organe
koje je formirao OVK, policijske snage, obaveStajnu policiju i
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tako -- obave$ -- obavestajnu policiju itd. Dakle, vojno

krilo, kao $to smo videli na drugim mestima na Balkanu, na to
se oslanjaju politic¢ari, to je njihova baza i to mogu da
koriste. Medutim, on bas, ¢inilo se nije svestan, da ¢e se to
sve -- da ¢e nestati onog trenutka kad potpisu, zato Sto smo
mi hteli da te sve stvari drzimo odvojeno, da bilo ko ko je
imao policijsko iskustvo, bi bio pod kontrolom i otisSao u
policiju, da ¢e OVK biti demilitarizovana i demobilisana i da
¢e oni biti izdvojeni. Dakle, to njega nije preterano mucilo.
Sam rezultat potpisivanja sporazuma.

Dakle, smatrao sam da je on malo izvan svojih moguénosti
i to mi je bilo tako interesantno, <&udio sam se.
P. Rekli ste da je bio jako, previse fokusiran na pitanja

kao Sto je bio razgovor sa predsednikom Clintonom?

0. Da.

P. I Sta ste vi zakljuc¢ili na osnovu toga, zaSto ga je to
zanimalo?

0. Pa, mene je to iznenadilo. Nama je na taj nacin Jamie

Rubin pomogaoc da se potpise konadni sporazum. Dakle, oni su
otisli nakon Sto sam ja prekinuo pregovore, a kad smo se
ponovo sreli, odluc¢ili su da ¢emo imati odvojene razgovore.
Dakle, jedan sa jednim, Jamie Rubin sa g. Thacijem, a general
-—- vi sa generalom Cekuom i da ¢e tu da prorade sve
pojedinosti.

Mislio sam, a to mi je bilo malo ¢udno, a taj fokus, u
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stvari, a to mi je Jamie rekao kasnije, da je bio na tom
pozivu sa predsednikom Clintonom kasnije sam shvatio, da je to
u stvari bio nac¢in da albanski politicar ili kosovski
politic¢ar kazZe, "pa, evo, Jja mogu da razgovaram sa
predsednikom Sjedinjenih DrZava". Naravno, to su Kosovari
videli. Oni nas nisu smatrali NATO-om. Oni su na nas gledali
kao na Amerikanci, general Clark, to su Amerikanci. Dakle, to
je bila vrlo razumljiva reakcija, to je bilo nesSto Sto ¢ce
njemu pomoc¢i u njegovo] buducoj politicko] karijeri.

P. Zasto?

0. Pa, da moZe tako neSto da kaZe, znate, evo govorio sam sa
predsednikom Clintonom i on me je pohvalio "nastavi da radis
to 3to radis." Dakle, to je njemu bilo politicki wvazno. Dakle,
podrska Amerikanaca je bila vazna Hashimu Thag¢iju, zar ne?

0. Pa, to je bilo jasno. On je ocCigledno imao dosta
razgovora sa Jamie 1 sa Madeline Albright. Dakle, ocigledno u
svemu ovome kljucéni igrac¢i su bili Amerikanci. On nije bio
sasvim na pogresnom putu. Madeline Albright i James Rubin i
general Clark su apsolutno bili kljuc¢ni igrac¢i u nac¢inu na
koji se ta ¢itava kampanja i sukob odvijao.

P. Hvala vam. MoZete 1li opisati odnos izmedu Hashima Thacija
i generala Cekua onako kako ste vi to gledali.

0. Pa, ja mislim da su oni bili timski igrac¢i, tako su se
predstavili, tako su se i ponasSali. To je bilo tako. Evo, ja

se bavim politic¢kom stranom, ja se bavim vojnom stranom i
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svako od nas radi svoj deo posla. Dakle, to je bio timski rad.
Ja sam na to tako gledao. Dakle, nisam primetio da je jedan
posStovao drugog vide. Dakle, nisam primetio neko preterano
medusobno postovanje. Delovalo je to kao da svako od nas ima
svoje odgovornosti, ali to je bio samo moj utisak.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Zelim da vam procd¢itam Sta je
general Mike Jackson rekao, dakle to je 52157, stavovi 16 i
31.

General Mike Jackson je potpisao sporazum 21. juna,
umesto Cekua, zato sto je on bio sef, on Jje bio
glavnokomadnujuci.

"Zato Sto je 3ef bio -- Thaci bio voda OVK, recimo da je
sporazum potpisao Ceku onda bi to samo Thac¢i omogud¢ilo malo
prostora za vrdanje [kao Sto je prevedeno]."

"Dakle, Thaci je imao ovlas$éenja nad Cekuom, to je bilo
prihvaé¢eno. Ja ne vidim da je iko to osporio, da je Thaci bio
nadreden Cekuu. Nikada nije bilo sumnje u KFOR-u, ko Jje bio
glavni u OVK u krajnjoj instanci, a to je bio Thag¢i. Thacgi je
potpisao sporazum 21. juna jer je on bio glavni i to je bilo
jasno tokom celog mog perioda na Kosovu. Ako bi Thaci dao neko
uputstvo Cekuu, Ceku bi to izvrs$sio, a nemam razloga da
drugac¢ije mislim. Ceku je bio oficir u vojsci Jugoslavije,
zatim u hrvatskoj vojsci. Nikada nisam video da je ceko
ignorisao ili nije ispunio neko uputstvo od Thag¢ija. Ne secam

se konkretnih primera da je Thaci mogao da nalozi da se neke
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stvari urade, ali to ne mora da znac¢i da on vrlo oc¢igledno

nije bio Sef."

P. Da 1li se slazete sa g. Jacksonom?
0. Da.
G. HALLING: [Prevod] Pa, ovo je vrlo, vrlo sloZeno

pitanje ima tu jako puno stvari.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, u redu.

Odgovorite na pitanje ako moZzete.

SVEDOK: [Prevod] Mogu uopSteno. Zahvaljujem.

General Jackson i ja smo na kraju postali jako dobri
prijatelji. To je jedan 1lic¢ni odnos izmedu politickog
savetnika i njegovog vojnog komandanta. Ja nisam bio njegov
politic¢ki savetnik, ali sam vrlo tesno sa njim saradivao i to
se vidi na osnovu mog doprinosa potpisivanju sporazuma.

Dakle, mislim da u ovom sluc¢aju, moj odgovor mora biti
"ne". Prvo Sto sam rekao ranije, uloga generala Jacksona je
bila da rukovodi svim tim snagama, snagama NATO-a i to je bilo
jako tesko. Morao je da se bavi sa ruskim zauzimanjem
Pristine. Dakle, sel¢am se komentara o tome, neéu da izazovem
tre¢i svetski rat. Ja sam bio tamo kad je on to rekao. Dakle,
on je bio pod uZasnim pritiskom i nisam ja njega onda zamarao
onim 3to smo mi radili. Ja sam -- bih mu samo rekao "mi radimo
to, to i to". Jedini put kada mu jesam rekao je kada smo
morali da razgovaramo sa Ujedinjenim nacijama, to je deo

mandata po rezoluciji Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija.
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Dakle, general Jackson nije deSavalo u planinama, nije
bio tamo, nije znao ni do nekoliko godina kasnije, kada smo on
i ja seli za sto i popili po neki viski. Tad sam mu rekao 3ta
smo uradili. On je rekao "pa zaista ja nisam znao tada Sta ti
radis." Dakle, on nije znao kako je dosSlo do sporazuma.

A on kaZe, ono S$to se desilo kasnije, nije iznenadujuce,
jer u stvari, Jje percepcija zapadnog vojnog lica, da ako ga
politic¢ar zamoli da nesSto uradite, vi to uradite. Dakle, kao
komentar, on kaZe da se on ne sec¢a konkretnih dokaza za svoje
glediste niti primera. On mozda jeste u pravu, da je Ceku
dobio neka uputstva, on bi ih izvrsio, ali on govori o periodu
kasnije, nakon potpisivanja sporazuma, nakon 3to se sukob
zavr3io. Dakle, i svi su ve¢ se uhodali u postkonfliktnom
periodu.

Dakle, ja se ne bih sloZio sa njegovom izjavom. Ja mislim
da je to poteklo od toga zato Sto on nije bio tamo, i to je na
osnovu njegovog opsSteg utiska o tome kako funkcionisu
profesionalni vojni oficiri. On je imao puno posStovanja za
generala Cekua, 1 on je bio ocekivao da se onda general Ceku
tako 1 ponasa, medutim, ja ne delim njegovo misljenje.
Medutim, ja ne delim njegovo miSljenije.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Pokazac¢u vam jos$ jedan dokument,
ali mislim da je potrebno da predemo na poluzatvoreno
zasedanje zbog tog dokumenta, a njegova je oznaka SPOE00214873

do SPOE00214999.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da predemo na
poluzatvoreno zasedanje.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na Jjavnom
zasedanju.
GbA TAVAKOLI: [Prevod]
P. G. Duncan, ponovicéu svoje pitanje, da 1li znate da 1li se

OVK zaista demilitarizovala na kraju?

0. Da, jeste.

P. Ko je bio zaduZen za demilitarizaciju na strani OVK?
0. General Ceku.

P. A, kome je on bio potéinjen?

0. Generalu Mikeu Jacksonu.

P. Ko je bio odgovoran za proces demilitarizacije OVK?
0. Pa, isto, general Michael Jackson.

P. A, 3ta je bio pravni odnos -- pravni osnov za tu
odgovornost?

0. Rezolucija Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija 1244.
P. Hvala.

PREVODILAC: [Prevod] Molimo govornike da prave pauzu
izmedu pitanja i odgovora.

SVEDOK: [Prevod] Izvinjavam se.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Izvinite.
P. G. Duncan, sada bih presla na drugu temu, a to je

situacija na Kosovu posle rata.
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Da 1li ste nekada ponovo posetili Kosovo tokom 1999.
godine, posle potpisivanja sporazuma, ako Jjeste, kada i sa
kim?

0. Da. Izvinjavam se. Da. Nekoliko puta sam i3ao na Kosovo u
avgustu mesecu sa generalom Wesleyem Clarkom?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Koje godine?

SVEDOK: [Prevod] 1999, izvinjavam se.

GPA TAVAKOLI: [Prevod]

P. Da 1i ste i pre avgusta odlazili na Kosovo ili niste?
0. Pa, mislim da su sve moje posete bile u avgustu. Te
posete sa generalom Wesleyem Clarkom.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Casni sude, mogu 1li da osvezZim
se¢anje svedoka, tako Sto ¢u mu predoc¢iti 74. stav njegove
izjave?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da.

GPA TAVAKOLI: [Prevod]

P. G. Duncan, molim vas da pogledate 74. pasus svoje izjave.
0. Da. Ovde piSe da sam jednom bio tamo u julu. Izvinjavam
se.

P. To je sasvim u redu. MozZete 1i da nam opisSete, kakva je

bila situacija u junu 1999. godine, kad je re¢ o vladanju. Kad

to kaZem, mislim na politicku, pravnu i bezbednosnu situaciju

sveukupno.
0. U junu ili u julu?
P. U junu.
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0. Kada su Srbi otisli, srpske snage, takode je u egzil
otisao i veliki broj 1ljudi koji su radili u javnim sluzZzbama, u
zatvorima, zatim, advokati, pravnici, sudije, policajci, a to
je bila posledica sistema 'aparthejda' koji su Srbi tamo
sprovodili prethodnih godina, pa su se ili otarasili Albanaca,
odn. otpustili ih, etnic¢kih Albanaca, otpustili ih sa svih tih
poloZaja 1 sprecavali njihovo zapoSljavanje, tako da je
najvec¢i deo javnih sluzbi bio pod srpskom kontrolom.

A vec¢ina tih 1judi je zatim napustila pokrajnu, tako da
je nastao potpuni wvakuum.
P. U redu. Pokazac¢u vam jo$ jedan dokument, samo da proverim
sa tuzilastvom da 1li je potrebno da ga prikaZem na
poluzatvorenom zasedanju.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] ERN oznaka je SPOE00000959 do
00001070.

[Konsultacije Specijalizovanog tuzilaStva]

G. HALLING: [Prevod] Taj dokument moZe se prikazati na
javnom zasedanju.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Hvala. Molim da se taj dokument
postavi na ekran. I to prva strana, molim.
G. Duncan, ovo je izjava svedoka Anthonija Quinna, koji je bio
iz posebnog istraZnog odeljenja Kraljevske vojne policije i to
je izjava data pred viSim sudom u Londonu.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] I samo da prikazZzemo vrh strane da

bi se video datum.
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P. To je 5. mart 2016. godine. Da 1li vam je poznat taj
Anthony Quinn?
0. Ne.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Ako moZemo da pogledamo posledniju
reCenicu prvog pasusa, kako bih vam dala neku orijentaciju.
P. Izmedu juna 1 septembra 1999. godine, on je bio poslat na
Kosovo, gde je bio drugorangirani c¢ovek u okviru specijalnog
istraznog odeljenja Kraljevske vojne policije

GPA TAVAKOLI: [Prevod] I molim sada da prikazZzemo sledecu
stranu i to pasus 6, poslednju recenicu, gde se kaZe:
P. "US1li smo u Pristinu 20. juna 1999. godine."

G. Duncan, da 1li vam Kraljevska vojna policija stigla u
Pristinu?
0. 20. juna sam se bavio drugim stvarima, ali nije mi bilo
poznato, da smo poslali takav tip vojne Jjedinice tamo, ali
nisam ni iznenaden.
P. Da 1li ste kasnije saznali za to?
0. Da su oni tamo rasporedeni u to vreme. Ne. To nisam znao,
ali deo mog posla nakon sukoba. U stvari znatno kasnije u
kasnijim mesecima kako se zima bliZila, saznao sam koje sve
snage koristimo, kako bismo suzbijali kriminal.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim sada da prikaZemo pasus 13
iz ove izjave.
P. Pa ¢u ja to proc¢itati za zapisnik, kako biste to mogli da

pratite.
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"Situacija kada smo stigli na Kosovo u junu 1999. godine
bila je izuzetno veliki izazov. Nije bilo lokalnih wvlasti, ni
vode, kanalizacije, struje niti legalnog novca. Normalni
poredak bio je potpuno obustavljen. Na3 tim od nedto vide od
100 kraljevskih vojnih policajaca, predstavljao je jedinu
policiju. Kosovski Albanci, izbeglice su se u velikim masama
vracali na Kosovo, prelazili granice Kosova 1 ulazili na po --
u pokrajinu, a josS uvek je bilo i nekoliko enklava u kojima su
ziveli Srbi. Snage KFOR-a na terenu zauzele su mekani pristup
u kontaktima sa lokalnim stanovnistvom..."

Malo ¢u da preskocim.

"Jezik je veliki problem, jer Sta god hocete da obavite,
trebaju vam dva prevodioca, jedan za srpski, drugi =za
albanski, jer su ljudi iz obe zajednice odbijali da
komuniciraju sa prevodiocem koji dolazi iz one druge etnicke
zajednice."

GPA TAVAKOLI: [Prevod] I zatim, da predemo na pasus 14,
molim.

P. MoZete 1i molim vas 1 to da procitate?

"Po ulasku na Kosovo, jedna od glavnih uloga KFOR-a, bila
je da vrati zemlju u neku vrstu civilizovane normalnosti. To
nije bio jednostavan zadatak. Srpsko stanovnistvo koje je
prethodno sve kontrolisalo, u velikom broju je napustilo
pokrajinu i za sobom ostavilo zemlju na ivici anarhije.

Postojao je ogroman vakuum kada je re¢ o civilno]
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infrastrukturi. VaZno je to da nije bilo policije, 3to sam --
$to je bila posledica, koliko sam ja razumeo toga, Sto je
ve¢ina policija na Kosovu i1li u potpunosti bila srpske
nacionalnosti, a oni su imali obavezu da se povuku iz
pokrajine prema vojnotehnickom sporazumu.

Moje pitanje glasi prvo, da 1li je ovaj opis koji daje

Anthony Quinn, opis vakuuma, neSto sSto se poklapa sa vasSim

utiscima?
0. Da. Umnogome.
P. A, kad je re¢ o njegovoj -- njegovom opisu situacije,

nije postojala vlada, nije bilo vode itd.
0. To je upravo ono 3to sam video. A kada kaZete do3lo do

potpunog nestanka, rasula, nije, nije postojao uocbic¢ajeni red?

0. To je tacno.

P. A, kada kaZe da je srpsko stanovnidtvo koje je prethodno
kontrolisalo sve, mahom na -- otislo?

0. I to je tacno.

P. I ostavilo je iza sebe zemlju koja je bila na ivici

anarhije?

0. Upravo tako.

P. Ja ¢u kasnije -- se osvrnuti na neke druge delove ovog
dokumenta i traziti da on bude usvojen. Dokument nam sada visSe
nije potreban. Vi ste kao Sto vidimo bili u Peé¢i, 6. jula?

0. Da.

P. MoZete 1i opisati sudu 3ta ste videli tokom te prve
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posete?

0. Da. Bilo je uzasno, Sokantno. Kada smo dos$li, wvideli smo
da su albanska poljoprivredna dobra, kuc¢a, gazdinstva bila
unistena, ubijene Zivotinje. Videli smo i srpske kuce koje
gore, makar Sest sam ih video kada sam doSao. Jedna od njih je
bila blizu mesta gde Jje sleteo nasS helikopter i kad smo
prolazili kroz grad, videli smo nasumicé¢no unistavanje do kog
je dos$lo, albanskih ku¢a, prodavnica i to je bilo potpuno
drugac¢ije od razaranja koja se vide kada govorimo o
bombarodovanju. Ja sam video puno takvih slucajeva. Ovo je
bilo nasumic¢no unistavanje. Ja o tome nisam govorio u svojoj
izjavi, kao 3to je James Blunt rekao u svojo]j pesmi "Nema
hrabrosti u tome". On je video -- govori o tome da je to zlo
unisdtavalo zemlju i1 to je upravo ono $to sam ja video. Zlo

koje je haralo zemljom. Gotovo ste mogli da ga osetite, uZasno

je bilo.
P. Da 1i ste shvatili, ko Jje izvrSio to nasilje i zasSto?
0. Prvobitno vasilje [sic] oc¢ito [sic] -- [kao 3to je

prevedeno] je bilo izvrSeno tokom sukoba. To je oligledno bilo
izvrseno nekoliko nedelja ranije, a te kuc¢e koje su gorile
[kao Sto je prevedeno] su ocito [sic] -- [kao Sto je
prevedeno] bile srpske kué¢e u kojima su prethodno Ziveli Srbi,
koje su sad pak gorile [kao Sto je prevedeno].

P. Da 1i ste shvatili ko ih je potpalio, ko je vrsSio to
nasilje?
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0. Tesko je rec¢i. Ja svakako nisam video naoruzane trupe
kako tu prolaze. To su uradili 1ljudi, narod. Jednostavno Jje

narod tu bio.

P. Kad kaZete "jednostavno narod", na koga misle [kao Sto je
prevedeno] .
0. Na obic¢ne ljude, nisu bili naoruzani, nisu to bile

jedinice, naoruzZane jedinice.

P. A, zasSto se to desSavalo?

0. Osveta. Iz osvete. Kada znate Sta se deSavalo, a ja sam
kao i svi dobijao izvestaj od nevladinog sektora i takvih,
onda to vidite, onda moZete znaci shvatiti Sta se desavalo. To
nije bilo -- to je neSto sto izlazi iz okvira ¢&asti. To -- to

su stvari koje se deSavaju na kraju ratova.

P. Osveta, zasto?

0. Zbog zverstava koja su morala da pretrpe.

P. Ko?

0. Izvinjavam se. Zbog zverstava koji su Srbi izvrsili nad

kosovskim Albancima.
P. A, ko je vrSio to nasilje, Srbi ili Albanci?
0. Kada sam ja bio tamo, nasilje su izvrs$s - su vr$ili Srbi,

a sada, ovo nasilje su vr8ili kosovski Albanci iz osvete.

P. KaZete da je to bio narod. Da 1i su delovali
organizovano?

0. Nisu.

P. Da 1i ste videli da 1li su pripadnici OVK vr3ili ta
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krivic¢na dela?
0. Nisam.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da sada pogledamo 78. pasus
izjave g. Duncana.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.
P. Molim da procitate recenicu koja pise u 78. pasusu?
0. "Nisam -- nije mi delovalo da je to nasilje bilo
organizovano niti naloZeno sa vrha navi3e za razliku od
individualnih dela osvete ili kriviénog -- pos -- ponaSanje."
P. Htela bih da govorimo o krivicénom ponaSanju. Ko su bili
ti kriminalci. Mislim da ovde govorite o osveti ili krivicénom
ponad3aniju. Da 1li razdvajate te stvari?
0. Da. Osveta je nesSto sto rade obic¢ni 1judi, a kada postoji
anarhija, kriminalci onda pokusavaju da iskoriste novonastalu
situaciju i1 onda se kuée pljackaju, zato Sto ti kriminalci
7ele da iskoriste anarhiju i ukradu sSta stignu, tako da, u tom
smislu pravim razliku. Postoji razlika izmedu kriminalaca
oportunista koji Zele da iskoriste stanje, za razliku od onih
koji poku3avaju da se osvete zbog onoga 3to su pretrpeli. To
su razlic¢ite 1ljudske motivacije.
P. Koje su nacionalnosti bili ti kriminalci?
0. Ako pravimo razliku izmedu onoga Sto sam video da se
prethodno bilo desilo i onoga sto se tada desavalo, zavisi.
Ranije to krivic¢no ponasSanje je bilo ponaSanje Srba, ali o
tome ¢u kasnije govoriti, ali ono $to sam sada video kako se
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pale kuc¢e, to je bila osveta, a ko je pljackao, ne mogu --
nisam mogao da vidim ko pljacka kuc¢e. To je bilo krivicno
ponadanije.

Ranije izvrSeno nasilje oc¢ito [sic] -- [kao &to je
prevedeno] nije bilo kriminalno, ved¢ je bilo nasilje koji su
Srbi sprovodili nad albanskim -- nad Albancima na Kosovu i to
je bilo apsolutno bezobzirno nasilje. Dakle, palili su slamu,
ubijali Zivotinje, poslo —-- prodavnice itd. bila je jedna
autobuska stanica gde su bili parkirani novi Volvo autobusi
koji su svi bili spaljeni. Oni ih nisu odveli, oni su ih o --
o -— o -- odvezli, ve¢ su ih spalili.

To je to prethodno kriviéno ponasSanje, tako da, treba da
se pravi razlika izmedu onoga Sto se ranije deSavalo 1 Sto sam
tada video.

P. I tokom te posete, da 1li ste nesSto saznali o lokalnoj
komandnoj strukturi OVK u Peci?

0. Da. U Pe¢i smo imali problem. Cini se da je tamo do3lo do
borbe za vlast. I lokalna jedinica Jje imala puno potesSkoc¢a da
saraduje sa OVK, zato Sto kako su rekli, stalno je dolazilo do
promene u komandnoj strukturi, tako da je dosSlo do borbe za
vlast unutar OVK.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da se sada na ekranu prikaZze
018319 na engleskom i albanskom. Verzija na albanskom je
original. G. Duncan, ovo je izjava generala Clarka od 14.

Avgusta 1 on tu govori o nasilju na Kosovu i citira ga
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Shekulli i1 on kaZe --

KZe Clark: "Nema ¢inj -- nema c¢injenica o napadima OVK."
"PriStina - vrhovni komandant NATO-a Wesley Clark je

izjavio tokom posete Pristini, da nema ¢injenica o tome, da je
OVK odgovorna za napade koji su izvrsteni [sic] -- izvrSeni
protiv Srba, nakon Sto je potpisano -- nakon 3to je potpisan
mir sa njima u junu. Clarke je rekao da rukovodstvo OVK je
podrZzavalo —-- podrZavalo —-- podrzZalo njihove potpise --
pozive, da Srbi ostanu u regionu."

I onda se citira 3ta je on rekao:

"'Ja nedéu prstom -- prst uperiti u OVK. Njihov voda je
sara -- veoma saradivao sa nama na visokom nivou'...

Neki strani zvanic¢nici su rekli da je OVK pokrenula
napade na Srbe. Da su proterali 170.000 Srba sa Kosova.
Medutim, Clark je objasnio da u najvecem broju slucajeva to
nasilje je bilo spontano i naroc¢ito na jugu Kosova. To nasilije
je povezano sa organizovanim kriminalom."

I joS jedan ci -- citat, od OVK:

"'Neprestano dobijamo izjave o tome da oni podrZavaju
stvaranje multietnic¢kog drustva i 8to je i cilj medunarodne
zajednice i1 ja zbog toga ne mogu da uperim prst ka bilo kome i
kaZem da je to lice odgovorno, rekao je Clark.

Da 1i se sec¢ate, g. Duncan, da 1li je general Wesley Clark

dao ovu izjavu prilikom jednog od puta na kojima ste vi bili s

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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njim.

0. Da. Ja sam ga izvestavao. Ja sam mu govorio o tome.
P. Da 1i stav generala Clarka odgovara vaSem?

0. Da.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da se ovo usvoji u dokaze.

G. HALLING: [Prevod] Nemamo prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 018319 se usvaja,
budu¢i da nema prigovora.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] to ¢e biti 1D387, oznad&eno je
kao poverljivo.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Mislim da moZe biti javno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Mislim da treba da predemo na
poluzatvorenu sednicu zbog dostavljac¢a informacija na osnovu
pravila 107. Molim da se prikaZe SPOE00214873 do SPOE00214999.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu
sednicu.

[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Je iskljucio
mikrofon].
--- Pauza za rucak u 12:58h
--- Nastavak sa radom u 14:30h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se uvede
svedok.
G. TULLY: [Prevod] Casni sude, ako mogu samo da vas
obavestim o tome koliko ¢e nam vremena trebati.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.
G. TULLY: [Prevod] Pa, za sada mislimo da ¢e nam trebati
30 minuta, moZda i1 manije.
GPA TAVAKOLI: [Prevod] Ostalo nam je manje od sat
vremena.
G. DIXON: [Prevod] Mislim da nam treba manje od sat
vremena.
G. ELLIS: [Prevod] Mislim da ¢e nama trebati nekih 15 ili
20 minuta.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] A, koliko ¢e
trebati tuZiladtvu za unakrsno ispitivanije.
G. HALLING: [Prevod] Pa, mislim da ostajemo pri istoj

proceni, definitivno ¢emo zavr$iti sutra. Jedino je pitanje da

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veéa Kosova - Osnovni sud

Svedok: John Duncan (Poluzatvorena sednica) Strana 95
Ispituje g. Tavakoli

11 ¢e biti to da 1i ¢e biti to za vreme prve ili druge sesije.
[Svedok nastavlja svedocenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite sa svojim
glavnim ispitivanjem.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Zahvaljujem.
P. G. Duncan, hoc¢u da se vratim na nesto S$to se tice perioda
pre kraja rata. To sam preskoc¢ila, izvinjavam se.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] MoZemo 1li ponovo da stavimo

[BRISANO] na ekranu [BRISANO] stranicu

broj 3.
G. HALLING: [Prevod] I molim da svi imaju u wvidu
restrikcije, jer se to mora uraditi na pri [sic] -- na

poluzatvorenoj sednici.
GPA TAVAKOLI: [Prevod] Naravno.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da predemo na
poluzatvorenu sednicu.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Zahvaljujem.

Vra¢amo se sada na izjavu Anthoni Quinna, to je
SPOE000959 do 00001070 i molim da pogledamo stranicu koja se
zavrSava brojkama 962 i1 molim vas da procitate poslednje dve
redenice pasusa 15.

"Stopa ubistava Jje bila izrazito visoka. U roku od prve
Cetiri nedelje smo preko 100 ubistava. Veé¢ina Zrtava su bile
iz srpske zajednice koje su napustili -- koji nisu napustili
zemlju, a bili su Zrtve Albanaca koji su se vrac¢ali Zeljni
osvete."

Da 11 je ovo ¢ega se sec¢a oficir Quinn, nedto Sto se
poklapa sa vasim secanjem, g. Duncan?

0. Da.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da pogledamo stav 18.
P. Proc¢itacu.

"Niz zlocina koje je izvrSilo lokalno stanovnistvo, a
koje smo istraZivali je izgledalo -- Jje imalo ¢itav niz
uzroka. Bilo je zloc¢ina iz osvete, koji su izvrsili Albanci

protiv Srba zbog svih ruZnih stvari koje su uradene njima, pre

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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i za vreme rata, ali isto tako je bio odreden veliki broj
sluc¢ajeva gde su oportunisti, i1li grupe oportunista
ispunjavali -- izvrSaval -- vr$ili licéne osvete ili se
jednostavno bavili kriviénim delima u drusStvu koje je tada
bilo bezakonja."

Dakle, da 1li se ovo poklapa sa onim cega se vi secate?
0. Da. I to nije iznenadujuce. Imali smo iste slucajeve u
Francuskoj krajem Drugog svetskog rata. Naravno, na kraju
Drugog svetskog rata u Francuskoj je postojala administracija
i mogli su da reaguju policijske snage u Albaniji Jje bio
vakuum pitanja
P. Na Kosovu?
0. Da, na Kosovu, izvinjavam se. Postojao je vakuum, dakle
nije iznenadujucée da je situacija bila mnogo gora od one koju
smo iskusili pre 60 godina.
P. Dakle, tu se spominju krivic¢na dela i poduhvati. G.
Duncan, da 1li ste znali, da 1li je bilo bandi kriminalaca koje
su prelazile granicu iz Albanije u leto 1999. Ili ne?
0. Pa, ja sam imao -- primao takve izveStaje iz nekoliko
razlic¢itih izvora.

GbA TAVAKOLI: [Prevod] Molim da pogledamo stav 17,
poslednja recenica koja glasi:

"Nije tada bilo moguénosti da se brzo kriviéno gone
poc¢inioci, posto nije bilo tuzilacke sluzbe, ali smo nadali

[kao Sto je prevedeno] da ¢emo koristiti razgovore sa Zrtvama
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koje smo vodili sa prevodiocima i uz dokaze, biti na kraju
korisé¢eni na sudenjima koje je trebalo -- kroz organe koje je
trebalo da osnuje UNMIK."

GPA TAVAKOLI: [Prevod] I onda, sada gledamo pasus 24,
koji glasi:

"Cak i ako nije bilo lokalnih tuZilaca, koji bi mogli da
vrSe istrage, koje bi prethodile krivicénom sudenju, jo$ uvek
smo pripremali dosije, Sto smo detaljnije mogli, u nadi da ¢e
se time baviti timovi tuZilaca UNMIK-a ili MKSJ-a."

Da 11 to wvidite?

0. Da.

P. Da 1i ste znali da nije bilo tuZilackih organa tada-?

0. Da, jesam.

P. A, da 1i su komentari g. Queena dosledni sa onim kako ste

vi shvatili situaciju?
0. Apsolutno. Jedno podrucdije je uvek teSko 3to se tice toga
da medunarodna zajednica obave -- pruzi osoblje koje bi moglo
da se bavi Specijalizovanim zadacima policije 1 zatvora 1
tuZzilaca i advokata odbrane. Dakle, ovo je bio akutan problem
na Kosovu u to vreme 1 ja sam ga bio svestan.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Zelim da uvrstimo dokaz g.
Anthonyja Quinna.

G. HALLING: [Prevod] Mi ulaZemo prigovor. Mi nismo
ulagali mnogo prigovora kada je -- su postavljana sugestivna
pitanja putem ove izjave, ali ovo Jje ocigledno izjava svedoka,

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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koji spada u definiciju koju je dao panel. Dakle, ne podnosi
se u skladu sa pravilima 153, 155 i ne moZe se uvrstiti na
ovaj nacin.

Ako mogu da odgovorim. Mi dokument podnosimo po pravilu
138, relevantan je, bavi se postratnom situacijom na Kosovu,
autentic¢an je. To Jje izjava svedoka, koja sadrzi potpis
svedoka, datum, isto tako potvrdu da je ono Sto je receno u
izjavi tac¢no. Ima dokaznu vrednost, dokaznu teZinu i ne radi
se o izjavi svedoka uzete u kontekstu krivicéne istrage ili
postupka.

Dakle, sud, sudenje Kontic¢u je bilo gradanski -- ka [kao
Sto je prevedeno] parnica i1 kao 3Sto ste rekli izjava data u
svrhe pravi -- u skladu sa praviom 153 do 155 je zapis u
kakvom god obliku dat od strane svedoka u vezi ¢injenica 1
okolnosti relevantnih za predmet u kontekstu krivicne istrage
ili krivicénog postupka. Dakle, to je F03340. To je gradansko
sudenje 1 prema tome mi smatramo da potpada pod pravilo 138.

[Konsultacije sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se
dokumentu da identifikacioni broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti MFI 1D388.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite,
nastavite.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Moramo sada da predemo na

poluzatvorenu sednicu na osnovu zahteva po pravilu 107.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da predemo na
poluzatvorenu sednicu.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na Jjavnom
zasedanju.

GbA TAVAKOLI: [Prevod]
P. Prilikom te posete zajedno sa Wesley Clark-om, 13.
avgusta. Da 1i se sec¢ate da 1i ste imali neki odvojen razgovor
sa Hashimom Thag¢ijem?
0. Da, jesmo
P. MoZete 1i da kaZete sudu o ¢emu ste tom prilikom
razgovarali. Razgovarali smo o tekuc¢oj bezbednosnoj situaciiji,

postavili smo razna pitanja. Na primer o tome kakvi su izgledi
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za saradnju medu politickim strankama, zatim smo ponovo
razgovarali o pitanju nacionalne garde, ali razgovor je koliko

mogu da se setim bio prilic¢no kratak?

0. Da 1i ste informisali generala Clarka pre tog sastanka?
0. Da.
P. MoZete 1i da se secate tog -- da se setite tog

informisanja®?

0. Pa, u susStini. To je bilo ono Sto sam upravo opisao.
Dakle, ja sam ga informisao da smo se dotakli tih pitanja.
Moguce je da sam u izjavi izneo viSe detalja. Izvinjavam se
Sto sada ne mogu da se prisetim.

P. Da.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Jeste izneli visSe detalja, pa
trazim dopustenje da pokaZem svedoku izjave da bih mu osvezZzila
se¢anje. U pitanju je paragraf 83.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo izvolite.

GbPA TAVAKOLI: [Prevod]

P. To ¢e se sada pojaviti na ekranu, g. Duncan, pa ako
moZzete to molim vas da procitate?

0. Hvala. Aha. Da. Ja sam generalu Clarku ukazao na problem
za koji smo utvrdili da postoji u vezi sa procesom
demilitarizacije, za koji se pokazalo da je on jednim delom
sporan, a ¢inilo se da je g. Thaci, neko ko u tome gubi
podrdku nekih od komandanata zona koji su zeleli da se povezu

sa drugim politickim strankama. Narocito je zabrinjavajuca
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bila veza sa prethodnim finansiranjem UCK i to je moglo da
bude problem demilitarizacije.

Ja sam savetovao generalu Clarku da izbegava javni sukob
sa g. Thacijem, jer sam smatrao da bi time mogao da se potkopa
njegov polozaj, mada on nije bas laka osoba za saradnju.

P. Ko?
0. G. Thaci. Bilo nam je potrebno da on nastavi da u

javnosti iznosi argumente u prilog pridrZavanja sporazuma.

P. Da 11 je g. Ceku bio na tom sastanku.

0. Ne. To su bili odvojeni sastanci.

P. Kako je protekao vas sastanak sa generalom Cekuom?

0. Pa, opet se govorilo manje-vide o istim tim temama. Mi

smo ga pitali kakva je njegova ocene demilitarizacije kako se
to odvija, naroc¢ito u pogledu komandanata zona, da 1i se oni
toga pridrzavaju 1 kakva je atmosfera u OVK a u vezi sa
demilitarizacijom.
P. Ko je od pripadnika OVK bio odgovoran za sprovodenja o
demilitarizaciji?
0. Pa, general Ceku.
P. U redu. Hvala.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Sada mozemo da uklonimo taj
dokument sa ekrana.
P. G. Duncan, vi ste izneli sudu Zivo svedocenje o zlocCinima
koje su Albanci vrs$ili protiv Srba u leto 1999. Godine. Da 1i

je Hashim Thac¢i mogao da zaustavi to nasilje?

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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0. On sam ne.
P. zadto to tako kazete.
0. Zato Sto, barem koliko smo mi to mogli da ocenimo, nije
bilo re -- nije bila red o orkestriranom nasilju. Mi smo

zeleli da on apeluje na svoje sunarodnike, kosovske Albance da
to ne rade, da se uzdrze od toga, ali naravno, govorimo o
ljudima koji su bili oportunisti i koristili priliku za
kriminalne aktivnosti. Kao i svaki drugi politicar, Thaci je
mogao da poziva na mir, ali nije mogao da to nametne, a posSto
sve to nije organizovala OVK, barem koliko smo mi mogli da
ocenimo na osnovu izved3taj sa terena i pristupa koji smo imali
u uobijacenim izvorima, to je bilo najvisSe Sto smo od njega

mogli da trazZimo.

P. I da 1i je on apelovao na mir?
0. Da, zaista jeste.
P. Hvala.

GPA TAVAKOLI: [Prevod] Nemam daljih pitanija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, g. Dixon,
sada je red na vas.

G. DIXON: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

Unakrsno ispituje g. Dixon:

P. Dobar dan, g. Duncan.
0. Dobar dan.
P. Ja sam Rodney Dixon 1 branilac sam g. Kadrija Veselija i

ima¢u za vas jo$ neka dodatna pitanja. Danas ste rekli kao sto

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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je zabeleZeno na strani 13 privremenog transrkipta, ali ne
moramo to da pokazuuemo na ekranu, opisivali ste kako je
izgledao vas tipié¢ni radni dan. Rekli ste da ste poc¢injali sa
radom vrlo rano ujutru i1 rekli ste da je jedno od kljucnih
stvari bila da ste pregledale sve dostupne materijale i
informacije, kako biste informisale generala Clarka i rekli
ste da ste pregeldali sve do Cega ste mogli da dodete na
internetu iz poslednija 24 sata. Rekli ste da ste takode
pregledali diplomatske telegrae koje su pristizali, da ste
¢itali izvestaje nadzornih sluzbi, da biste videli sve Sto je
dostupno i da ste ¢itali i1 o Stajne procene.

Da 1i bi se i onda moglo re¢i, da ste po vaSem misjeniju
imali prilic¢no sveobihvatno -- sveobuhatan uvid u sve 3to se
odigravalo od da -- od jednog dana do drugog na osnovu
pregledanija svih tih materijala.

0. Pa, ja ne bih rekao da je sve to bilo sveobuhvatno, s
obzirom na probleme da se dobiju izvestaji iz ratne zone, kao
i imajué¢i u vidu ¢injenicu da je u stvari na terenu bilo vrlo
malo novinara. Tako da to jeste bila jedna odredena slika koju
bih ja stekao, ali ona nije bila nuZno i sveobuhvatna.

P. Vi ste naveli i1 da ste naveli i svoje l1ljude na terenu. Da
1li ste i od njih dobijali neke izvestaje?

0. MoZete 1i da budete malo precizniji?

P. Rekli ste da ste imali operativne komandante kojima ste

vi slali odredene informacije, a i dobijali neke druge

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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informacije od njih. Da 1i ste dobijali informacije i direktno
sa terena?

0. To ne bih mogao da prokomentarisem.

P. Ja razumem da zbog pravila koje se odnose na pravilo 107,
a koja vaze za vaSe svedocCenje, nemozete da uvek udete u
detalje 1 ja vas nec¢u pritiskati, ali da 1i bih mogao da vas
zamolim da nam date uopSteni odgovor o tome, da 1li ste
dobijali informacije sa terena o onome $to se desavalo
svakodnevno. Kada to kazem, mislim na zonu sukoba.

0. Pa, mislim da ne mogu da se setim zaista kakva je bila
situacija u tom pogledu.

P. Dobro. MoZemo 1i onda da prihvatimo da ste rekli da ste
¢itali obavestajne izvedtaje koje su -- koje ste primali. To

je tacno, zar ne?

0. Da, to je tacno.

P. I to ste radili svakodnevno, zar ne?

O. Da.

P. MoZete 1i da mi potvrdite kada je rec o vremenskom

periodu, da 1i su to sve informacije i1 izvesdtaji koji su
pristizali od avgusta 1998, pa tokom cele 1999. godine?

0. Da, to je tac¢no, jer sam ja tada bio na odgovarajucéem
poloZaju.

P. Dakle, vi ste pregledali te materijale svakoga dana i to
ste radili tokom celog tog perioda 1998. I 1999. Godine. Je 1i

tako?
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0. Da.

P. Kada ste ranije posvedoc¢ili da je koliko ste vi razumeli,
OVK bila formacija koja nije imala organizovanu strukturu i
lanac komandovanja od vrha pa nadole, da 1li ste taj utisak
stekli na osnovu informacija o kome -- o kojima ste malocas
govorili, a takode 1 na osnovu lic¢nog iskustva. Da 1li je to
bilo na osnovu skupa svih tih informacija i materijala?

0. Da, ali nije postojao jedan kljuéni trenutak kada sam
do%ao do tog zakljucka da oni nemaju ¢vrstu strukturu, jer od
avgusta 1998. nadalje, situacija se stalno razvijala. DoSlo je
do masakra u Rac¢ku i1 nekih drugih masakara, kako smo se vise
angazovali u tom sukobu, organizacija poznata kao OVK,
postajala je sve veca, u odnosu na to kakva je bila prethodnih
godina.

Tako da, ako me pitate, da 1li sam u nekom odredenom
trenutku do3ao do tog zakljucka, to nisam. Ja sam stalno
gledao Sta mogu da saznam na osnovu informacija koje sam
dobijao 1 dok sam pregledao te materijale, nisam nailazio na
primere koji bi ukazivali na taj stepen organizacije za koji
su Srbi tvrdili da OVK ima, a to je tvrdila i sama OVK.

P. U redu. Dakle, situacija se razvijala, ali kada se

osvrnete unazad, da l1li ste to pratili tokom cele 1998. i 1999.

godine?
0. Pa, ne bih to osporavao. To zvuc¢i tacno.
P. Hvala. U vaso]j izjavi, proc¢itac¢u vam odgovarajuci
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odlomak, ne moramo to da prikaZemo, Jjer to proistice iz ovog o
¢emu smo govorili. U 62. pasusu vi kazete:

"I neposredno pre pregovora O sporazumu O
demilitarizaciji iz juna 1999. godine i kasnije, nikada nisam
primetio neke naznake da je OVK bila visokodisciplinovana
organizacija sa jasnim lancem komandovanja od vrha nadole. UCK
odn. OVK su mozZda pokuSavali da ubede Siru javnost da se oni
mogu uporediti sa regularnim nacionalnim oruZanim silama, na
primer u svojim javnim saopsStenjima, ali ja sam smatrao da je
to pre politic¢ki gest, nego nesto sto zaista odrazava
stvarnost."

Ostajete 1i pri toj tvrdnji?

0. Da.
P. Nedto ranije u svojoj izjavi rekli ste, da je:

"Za oslobodilacke pokrete uobicajeno da sebi pridaju
odredena zvanja, 1l1i titule, ¢inove 1 da svoje jedinice
nazivaju odredenim nazivima na primer kao bataljone i brigade,
Sto u stvari po malo ¢emu odgovara regularnim formacijama te
vrste u regularnim oruZanim snagama."

Stojite 1i pri tome?

0. Da. To je tacan opis nac¢ina na koji gerilske vojske

funkcionidu u poslednjih 80 godina.

P. To je posebno vazilo i za OVK, zar ne-?
0. Da.
P. Ranije ste rekli, 8to je takode pomenuto i1 u vaso]

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veéa Kosova - Osnovni sud

Svedok: John Duncan (Javna sednica) Strana 112
Unakrsno ispituje g. Dixon

izjavi, da su koriscé¢ena neka zvanja, titule, 3to je imalo malo
praktic¢ne vrednosti u stvarnosti?

0. Da.

P. Da 1i je onda tac¢no da ovo Sto ste opisali kada je rec¢ o
tim titulama, zvanjima, nazivima i1 strukturama, da je to
vazilo 1 za glavni Stab OVK, ako ste ¢uli za njega, da je u
prakti¢noj, odn. u realnoj situaciji glavni Stab OVK nije bio
jedan organizovani kolektiv koji rukovodi i komanduje celom

OVK na celoj teritoriji Kosova. Da 1i bi to bila tacna ocena.

0. MoZda mogu to da prokomentariSem?
P. Izvolite.
0. Ja sam tokom obavljanja svojih duZnosti, &uo da se

pominje glavni Stab, ali uglavnom u politickim izjavama.
Primetio sam u optuzZnici da je on formiran jo$ formiran jos
sredinom '90-tih, kad je OVK bila potpuno drugacdija
organizacija. Bila je znatno manja. Iako su Zeleli sebi da
pridaju takve nazive koji grandiozno zvuce, kao Sto je glavni
Stab, to takve organizacije imaju sklonost da rade, ali u
vreme kada sam ja poc¢eo njima da se bavim, nisam video dokaza
da postoji tako neSto kao pravi glavni stab, kao u nekim
drugim vojskama.

P. U redu, hvala. I vi niste imali sastanke sa celim tim
glavnim 3tabom, Jje 1' tako?

0. Nisam. .

P. Posvedoc¢ili ste da je bilo nekih sastanaka 1 ¢uli smo za
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sastanke od 17-tog i 19. juna, ali to je bilo sa komandantima
zona, kako biste im se obratili. To je bila sustina tog
sastanka. Da 1i je to tacno?
0. Sa generalom Cekuom i1 komandantima zona, 17-tog, a od 19-
tog nam se prikljuc¢io i1 g. Thagi, kao 1 neke druge njegove
kolege koje su bile zaduZene za politicke aktivnosti?
P. Da. I vi ste se uglavnom usredsredili na razgovore koje
ste imali sa vise komandanata zona, a prilic¢no intenzivni
razgovori su bili u pitanju. Da 1li bi se to tako moglo
okarakterisati?
0. Da.
P. A, da 1i ste to odnosilo na demilitarizaciju u njihovim
zonama 1 na to koje bi korake morali da preduzmu u svojim
zonama.
0. To se odnosilo na sve, ali kao sto sam ranije rekao,
glavno pitanje gde su oni Zuc¢no raspravljali je bilo podto sam
ja prekinuo razgovore, i1 oni su bili vrlo uznemireni iz toga
Sto su bili iskljucdeni

Iz nastavka razgovora, a tokom same diskusije, svi su
imali pitanja i Zeleli su da se neke stvari razjasne, ali nisu
se sukobljavali, ve¢ su saradivali sa nama, kako bismo uspeli
da postignemo neki sporazum.
P. Da. Ja nisam sugerisao da je do3lo do neke borbe. Dakle,
ideja je bila da se oni vrate u svoje zone, kako bi onda taj

sporazum mogli da sprovedu na terenu, je 1i tako?

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veéa Kosova - Osnovni sud

Svedok: John Duncan (Javna sednica) Strana 114
Unakrsno ispituje g. Ellis

0. Ja se slaZem sa time.
P. I vi ste ocCekivali da ¢e se komandanti zona vratiti u
razlic¢ita podrucja, svoja sela 1 da ¢e onda preneti Sta je
dogovoreno nadole, Jje 1i tako?
0. Kao jedni od ucesnika u razgovorima zajedno sa generalom
Cekuom, ja sam ocekivao da ¢e oni da prihvate i kolektivno i
individualno Sta je dogovoreno.
P. I da 1i ste, kada ste razgovarali na tom sastanku sa
komandantima zona, stekli utisak, da 1i su oni u kontaktu sa
svojim zonama i1 da 1li zaista predstavljaju razlic¢ita sela 1
svoje jedinice iz tih podrucdija.
0. Oni su bili 1judi koji su dosli i general Ceku nam je
rekao da ti ljudi treba tu da budu. Ja nisam mo -- ne bih
mogao nista vise da kaZem.
P. Vi ste ocekivali da se oni vrate u svoje podrucje, da se
time bave?
0. Da.
P. Hvala. Nemam visSe pitanja.

G. DIXON: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Tully.

G. TULLY: [Prevod] hvala. Nemamo pitanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Ellis.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. Bic¢e nam potrebno
20 minuta, kao Sto smo rekli.

Unakrsno ispituje g. Ellis:
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P. Dobar dan. Mi se ve¢ nis -- mi se nismo ranije upoznali,
ja sam Aidan Ellis 1 branim g. Krasnigija.
0. Da.
P. Govorili ste sa gdom Tavakoli, a i1 sa g Dixonom o
izvorima informacija kojima ste raspolagali 1 rekli ste da
pored depesSa, izvestaja sluzbi koje su nadzirale, dogadaje 1
ocena obevadtajnih sluzbi, takode ste blisko saradivali sa g.
Durkijem koji se konkretnije bavio srpskom stranom?
0. Da.
P. Hvala. I vi ste prethodno radili u razmeStanju
posmatracdke misije evropske zajednice na granici?
0. Da.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da se na ekranu prikaze druga
strana dokumenta SPOE00304401.
P. Ovde imamo jedan neredigovani deo izveStaja posmatracke
misije evropske zajednice od 27. novembra 1998. Vi ste nam
rekli da ste vi poceli da radite na angazZzovanju u avgustu
1998. Dakle, to je bilo otpirilike iz tog perioda. Da 1li ste
ve¢ videli ovaj pasus?
0. Samo trenutak, molim. Proc¢itao sam.
P. Ovo je izvestaj koji se odnosi na izvesdtaje koje je
dostavio nacelniko policije u bakovici 1 ¢ini se da je to bio
neko na srpskoj strani, je 1i tako?
0. Da.

P. I ovde se govori o postavljanju lansera, $to je protivno
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bilo dogovorenom, je 1' tako?
0. Da, vidim to.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da sada pogledamo jedan drugi
dokument, SPOE0013489. Ovo je dnevni izvesStaj za period 23-29.
novembar. Molim drugu stranu, cetvrti pasus. MoZda je ovo taj
isti dogadaj, ali tu se kaZe, da nakon 3to je KDOM do3ao na
lice mesta, pronadli su dokaze koji su protivni delovima
izveStaje koje je dostavila policija. Da 1i vidite to?

0. Da.

P. Molim da pogledamo stranu koja na kraju ima cifre 91.
Vidite da tu imamo pasus koji pocinje recCima "27. novembra. To
je drugi pasus. Molim da ga procitate."

0. Da.

P. I ovo Jje izvesta] snaga vojske Jugoslavije, ali KDOM nije
mogao da potvrdi da 1i je ovo bilo mesto gde je OVK drZala
oruzje, 1li je pak VJ iskonstruisala i tako to laZzno
prikazala. Da 1i ste vi videli ovakve depese u to vreme kada
ste tamo bili?

0. Da. Svakako sam ih vidao. Ja sam zaboravio da pomenem
tokom svog iskaza da je ovo bio jedan od izvora informacija
koje smo imali. Nije niSta ovde iznenadujuce kada se ima na
umu kolaps u Albaniji 1997. godine, kada su ljudi upali u
skladidta oruZzja 1 kada se odjednom velika kolicd¢ina oruzja
nasla na ¢itavom tom podrucdju. Vidite da im je teSko da kazu

da 1i je ovo bilo zapravo -- da 1li se ovde radilo o magacinu
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oruZja OVK 1l1i o necemu drugom.

P. I vi ste rekli mislim danas, na strani 72 transrkipta, da
ste znali za to Sto se radi na srpskoj strani, kada je rec o
propagandi koju Sire. I da 1li to odgovara izveStajima koje ste
u to vreme videli, o tome da je bilo slucdajeva da su srpski
prop -- da je srpska propaganda nastavila da iskonstruise neke
operacije kako bi u lodem svetlu prikazala OVK.

0. Da.

G. ELLIS: [Prevod] Molim da pogledamo sada Sesti pasus na
ovoj strani. Vidite da se tu pominje selo Volujak. Izvinjavam
se zbog loSeg izgovora.

0. Da.

P. Na pocetku svog svedocenija ste govorili o tome, da ste
poznavali albansko drud3tvo u to vreme 1 koliko je vaZan kanon.
Da 11 se toga secate?

0. Da.

P. Da 1li je tac¢no, da izmedu ostalog, 1ljudi su nastojali da
izmedu sebe razre3e stvari. Kako ste vi rekli da imali su
pristup oko za oko.

0. Da. To je osnova kanuna, ne govorimo o kanunu iz srednjeg
veka, veé¢ je to nacdin na koji se razmislja u tom drustwvu.

P. Dakle, to je opravdanje za ljude da uzmu pravdu u svoje
ruke i1 manje-visSe tako funkcionise kanon i tako se postupalo
tokom celog sukoba, zar ne?

0. Da.
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P. Da 1i ste u to vreme nais$li na izvesStaje o tome da su
ljudi ubijeni zbog porodié¢nih sporova ili nekih rivalstava
koji su postojali?

0. Ne bih mogao da navedem neki konkretan slucaj, ali ne bih
bio iznenaden da vidim da je bilo takvih stvari.

Mogu 1li samo joS ned3to da kazZzem? Nakon sukoba, moram da
budem obazriv kako odgovaram na ovo pitanje. Dakle, doSlo je
do jednog dogadaja, kada je visi pripadnik OVK, bio ukljucen u
porodic¢ni spor koji je postojao izmedu njegove porodice i
odredenih ljudi i odn. jednog coveka koji nije bio u OVK i u
to vreme, smatralo se da je to bio -- bilo prvo krSenje
sporazuma na koji su se obavezali o demilitarizaciji. I dakle,
tu se desilo upravo ovo o Cemu vi govorite. Dakle, to je bila
jedna zavada izmedu dve porodice i ¢lanovi jedne porodice su
se osvetili ¢lanovima druge porodice, a sasvim slucdajno se
desilo da se tu radilo o jednom c¢oveku koji je bio pripadnik
OVK.

P. I pretpostavljam da u iz -- posto nije vodena istraga,
tedko je bilo utvrditi sta se tu tacdno desilo.
0. Upravo tako.

G. ELLIS: [Prevod] Ova dva dokumenta sam nameravao da
ponudim na usvajanje bilo direktno bilo posredstvom svedoka.
Da 1i bi g. Halling mogao da nam kaZe da 1li se tuZilastvo
protivi da 1i treba da ovo -- za ovo trazim usvajanje

direktno, s obzirom na va3e odluke od prosSle nedelije.
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G. HALLING: [Prevod] Ne protivimo se da se ovo usvoji
sada, ali trazimo da budu zavedeni kao poverljivi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Koliko Zelite da
bude usvojeno. Samo druga strana ili prva?

G. ELLIS: [Prevod] Prvi dokument je SPOE00304401.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja vas pitam koje
strane zelite da se usvoje?

G. ELLIS: [Prevod] Obe strane, jer je datum relevantan
zbog konteksta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prva i druga.

G. ELLIS: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 0304401, prva i
druga strana se usvajaju kao poverljiv dokaz. Casni sude, to
¢e biti 4D107.

G. ELLIS: [Prevod] A, drugi dokument je SPOE00133489. To
je dokument koji ima Cetiri strane. Ja sam citirao samo dve
strane, ali mislim da su sve cCetiri bitne zbog konteksta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li ima neki
prigovor na to?

G. HALLING: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sve &etiri strane
dokumenta SPOE00133489 se usvajaju i bice poverljivi dokument
odn. dokaz.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti 3D108.

G. ELLIS: [Prevod] Hteo bih da jo3 jedan dokument pokaZem

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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svedoku, ali vidim da sam propustio da ga navedem u nasem
spisku dokaznih predloga. Da 1i mogu da ga pokazem?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [Nije ukljucio
mikrofon].

G. ELLIS: [Prevod] To je Clanak iz Telegraph-a.

G. HALLING: [Prevod] Potrebno nam je da dobijemo ERN
broj, kako bismo mogli da se izjasnimo.

G. ELLIS: [Prevod] To je DJK02054.

G. HALLING: [Prevod] Ne protivimo se da se to pokaze
svedoku.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. ELLIS: [Prevod] Hvala. Molim da se to prikaZe na
ekranu i izvinjavam se S$to nije bilo na spisku dokaznih
predloga. Molim da se prikaZe Sta je pri dnu. Hvala.

P. Svedoc¢e, ovo je &¢lanak iz Telegraph-a iz tog vremena.

znam da 1li biste mogli da prokomentarisete ili ne, ali vidite

da na pocetku pise:

"Timovi britanskih i americ¢kih specijalnih snaga, rade

tajno na Kosovu sa Oslobodilac¢kom vojskom Kosova, kako bi
identifikovali srpske ciljeve za NATO bombardovanje."

Da 1li moZete da potvrdite tacnost ovoga?
0. Ne mogu.
P. Da 1i ste u to vreme znali da se takvi izvestaji
objavlijuju?

0. Ja sam gotovo siguran da sam ovo video u to vreme.

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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G. ELLIS: [Prevod] Molim da se ovo usvoji, buduc¢i da je

svedok video slic¢an izvesStaj u to vreme.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Halling.

G. HALLING: [Prevod] Malo je nategnuto kao argument, ali
nemam prigovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DJK02054 se usvaja
i treba da ostane poverljivo, ili je javno?

G. ELLIS: [Prevod] To je javni izvestaj.

G. HALLING: [Prevod] Slazemo se da bude javno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda ostaje javno.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, to ¢e biti 4D109.
Ima tri stranice.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nisam vas &uo.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To je &lanak na tri stranice,
a vi ste pomenuli samo prvi -- prvu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon].

G. ELLIS: [Prevod] To su bila sva pitanja koja sam imao.
Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢emo imati
pauzu pre nego Sto pocnete sa unakrsnim ispitivanjem, imacemo
pauzu od deset minuta.

[Svedok privremeno napuSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pauza od deset

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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minuta.
-—— Prekid u 15:26h
-——- Nastavak sa radom u 15:40h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se svedok
uvede u sudnicu.
[Svedok nastavlja svedocenije]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, dug je dan, zar
ne?
SVEDOK: [Prevod] Jeste.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Halling iz
tuzilastva ¢e sada unakrsno da vas ispituje.
Unakrsno ispituje g. Halling:
P. Dobar dan, g. Duncan, Jja sam Matt Halling. Ja sam
tuzilac, radim u tuzilaStvu 1 ja <¢u vam danas postavljati

pitanja do 16:30h i nadam se da ¢u zavr$iti sutra.

0. U redu.
P. Dakle, vi ste govorili o vasSim saznanjima, o izvorima
koja -- koje ste pregledali o poteSkoc¢ama, da se dobiju prave

informacije iz ratne zone. Zelim da vas pitam, da 1li vam je

poznat narodni pokret za Kosovo ili LPK?

0. Da, jeste.

P. A, da 1li vam je poznato kakav je LPK imao odnos sa OVK?
0. Da.

P. Kako ste shvatili taj odnos?

0. Pa, to je bilo pre dosta -- to je bilo dosta davno, a

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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pitanje zahteva detaljan odgovor. Pa, kako mogu da se izrazim.
To je bio polit -- to je bilo politic¢ko krilo OVK. Koliko sam

ja shvatio, to je bio deo iste grupe, ako mogu tako da kazem.

P. A, da 1li su vam poznati sadrzaji zvanic¢nih communiquéa
OVK?
0. Pa, vidao sam ih. Ne uvek, ali sam ve -- veliki broj imao

priliku da vidim. Njima bi me izvesStavali iz evropske
posmatracdke misije, diplomatske o —-- posmatracke misije itd.
vidao bi ih u Stampi. Dakle, dolazili bi do mene u ra -- na
razlicite nacine.
P. A, o Cemu se govorilo, koje su bile teme tih saopstenja
za Javnost OVK?
0. Pa, Sirok raspon tema, politickih, o tome Sta su radili.
Ja sam dakle bio u ranije direktor za komunikacije. Dakle,
narativa koju su oni hteli da stvore, je da se radilo o jedno]j
ustaljenoj organizaciji i da je ona predstavljala kosovsku
budué¢nost. Dakle, oni su pokuSavali tu pricéu da plasiraju.
P. MoZzda moZemo da pogledamo primer.

G. HALLING: [Prevod] Molim da pogledamo P273-ET.
P. Svedoce, u ovom predmetu smo videli da se dokazi izvode u
-- u nizu. Dakle, ovde vidimo saopStenje za Stampu broj 28, od
16. januara 1999. i tu stoji:

"26. decembra 1996. i 7. januara 1997, u operativnoj zoni
broj 1, naSe oruzZane jedinice su izvrsile dva atentata na

kolaboracioniste, srpskog okupatora na Kosovu."
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A onda par pasusa nize se kaze, da se:

"Pozivaju da zavr$e saradnju sa okupatorom, u skladu sa
stavom glavnog Staba OVK i1 njihove odluke objavljene u
communiquéu broj 27."

Da 1i ste ikada wvideli ovo saops3tenje ili neSto slicno

njemu?
0. Pa, ovo je bilo pre mog vremena. Kao 3to znate, ja sam
poceo u jan [sic] -- u avgustu 1998. A, ovo je sad januar

1997. Dakle, ovo je neSto potpuno drugacije od onoga ¢ime sam
se ja bavio. Rat je uznapredovao, prilic¢no. Ne sec¢am se da sam
ikada video nedto ovakvo, gde se govori o streljaniju
kolaboracionista ili izdajicama. Dakle, moZete da vidite to na
dnu u poslednja dva pasusa, kada smo govorili o narativu.

G. HALLING: [Prevod] Molim da pogledamo P1752-ET.
P. I vidimo da je ovo saopStenje broj 80 glavnog Staba OVK,
od 23. juna. Nema godine, ali na pocetku u drugom delu kaze
se:

"Da je doslo do prvog sastanka kom -- komande KFOR-a i
OVK, 22. juna 1999. godine u Pridtini."

Da 1i to wvidite?
0. Da.
P. I onda vidimo u prvom delu da se kaZe:

"Operativna zona Drenica i1 njihova obavesStajna sluZba ima
nesporne informacije da do 1995 Sami, Vehbi i Gani Lutani su

saradivali sa Jjugoslovenskom tajnom sluZbom i kasnije sa

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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jugosla -- sa tajnom sluZbom jugoslovenske vojske na Kosovu."

"Od septembra 1998, aktivno su ucestvovali u zlocinima

izvrSenim od strane srpske policije i vojske, protiv albanskog

stanovnisStva u Drenici i1 na drugim mestima. Izvr3avali su
zadatke da saznaju i 3pijuniraju aktivste OVK itd. Dakle, =za
vreme oruzanog —-- nih aktivnosti protiv kosovskog
stanovnisStva, takode su silovali kosovske Zene i devojke. U
jednom slucaju su jednu prisilili na samoubistvo tako sto je
skodila sa treéeg sprata. Sto se tice svih ovih kriviénih
dela, njih trazi OVK i 19. juna 1999 su pronadeni, opkoljeni
od strane vojne policije. Oni su ih pozvali da se predaiju,
medutim oni su otvorili wvatru i kao posledica te razmene
vatre, Vehbi i Gani Lutani su ubijeni, a Sami Jje JjoS uvek
osoba u bekstvu. Dvojica nasSih policajaca je ranjena."

Dakle, OVK ovde kaZe da se to desilo 19. juna, kada ste

vi pregovarali o sporazumu o razoruzZavanju. Da l1li znate da se

ovo desilo?
0. Ne znam.

G. HALLING: [Prevod] I radi ostalih u sudnici,
napominjemo P431, stranica 12; P2868, stranice 2, 3; P2869,
stranica 5; i stranice 2793 i1 2794 transkripta.

Dokument nam vise ne treba.

G. DIXON: [Prevod] Casni sude, ovo nije prigovor veé samo

jedna notica. Ovo je engleski prevod saopsStenja kog nismo

videli na ekranu. Znac¢i, ako ¢emo govoriti o onome $to je
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svedok video ili nije video, pitanje je da 1li je to video na
originalu ili prevod. Mislim da je to vazno.

G. HALLING: [Prevod] Pa, bez obzira na to, moje pitanje
svedoku je bilo da 1li on zna za taj incident?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Tako je.

G. DIXON: [Prevod] Meni je to jasno. Dakle, ovo nije
prigovor. Samo sam hteo da kaZem da 1i je on video tako nesto,
da 1i je mogao da razume, jer ovo Jje prevod sa albanskom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, ja ne znam da
1i on govori albanski.

G. DIXON: [Prevod] Ne znam ni jedan ni drugi, zato sam to
i rekao.

G. HALLING: [Prevod] Pa, u redu. Dajte da sad to

razjasnimo.

P. Gospodine, da 1li govorite ili ¢itate albanski?
0. Ne na tom nivou.
P. Vrac¢amo se sad na pitanja. Da 1i vam je poznat sadrzaj

pravilnika OVK?
0. Na konkretno koji pravilnik mislite?
P. Pa, poceéemo sa nekim regulatornim dokumentima koje je

izdavao OVK?

0. Tada ne, nis -- nije mi -- nisu mi bili poznati.

P. Da 1li su vam poznati sadrZaji naredenja ili izvestaja
OVK?

0. Da, izvedtaja OVK onako kako je o -—- o njima pisala
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Stampa, ali nisam bio upoznat sa internim dokumentima.

P. Da 1i ste ikada videli neke dokumente u vezi naimenovanja
u ——- unutar OVK?
0. Pa, zavisi o &emu govorite. Ako se radi o nekom opStem

pitanju, mozZzda mogu da vam dam primer onoga 3to sam ja video.
Recimo, imenovanje Agima Cekua za komandanta OVK. Dakle, tako
nedto sam vidao, ali to nisu bile sirove obave$taj -- sirovi
obavedtajni podaci, jer ja u mom poloZzaju 1 sa svim mojim
zadacima nisam mogao da c¢itam nepreradene obavestajne podatke.
Ali, su mi bili potrebni proradeni obavestajni izvestaji.
Dakle, to sam vidao. Nekad se to zasnivalo na informacijama
koje su ljudi videli u internim dokumentima, na njih bi se
pozvali, ali ja ne bih nuzZno video taj dokument niti to
pravilo. Vidao sam procene i ocene agencija necega Sto se
desilo, kada je u pitanju neko pravilo i1ili postavljenje.
Nadam se da vam to odgovara na pitanje.
P. Da. Dali ste jedan primer ime -- imenovanja Agima Cekua.
Da 1i imate jo3 neke primere?
0. Pa, nemam nikakve bitne primere takvih slucajeva.
P. A, na osnovu vasih saznanja o odluci kojom Jje naimenovan

Agim Ceku, da 1li se secate ko je izdao tu odluku, doneo tu

odluku?
0. Ne sec¢am se.
P. Mozda ¢emo pokusati da vas podsetimo.

G. HALLING: [Prevod] Dakle, molim da pogledamo P113-ET na

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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ekran i to je stranica 008559.
P. Vidite na dnu ekrana gde se kaZe:

"U dekretu 84/99 od 28. aprila 1999, izdatog od strane
vlade na Kosovu, u Pristini, kaze se:

"Oslanjajuc¢i se na predlog ministarstva odbrane Kosova i
¢lana 6, paragrafa F zakona koji se odnosi na poslovanje
prelazne vlade, drZz -- vlada Kosova na sastanku od 27. aprila
1999, imenuje g. Agima Cekua da bude nac¢elnik glavnog Staba
kosov -- Oslobodilacke vojske Kosova."

"Odluka stupa na snagu odmah."

"I u potpisu je Hashim Thac¢i, premijer."

Dakle, da 1li je ovo ono Sto ste vi videli o naimenovanju
Agima Cekua?

0. Ne. Ovo je impresivno, ali mislim da je to propaganda.
Ali bi se tako nesto i ocekivalo.

P. Da 1li vi osporavate to da je Hashim Thaci izdao ili doneo
ovu odluku?

0. Ne, ja ne osporavam to Sto ovde piSe. Medutim, ja sad
razmatram formulaciju koja se ovde koristi. Ako govorimo o
ministarstvu odbrane Kosova, 3ta je bilo ministarstvo odbrane
Kosova?®

P. U redu. Vi ste u stvari veé¢ odgovorili na moje pitanje,
na osnovu toga Sto ste rekli.

0. U redu.

G. HALLING: [Prevod] Dokument nam visSe ne treba.
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P. Da 1li vam je poznata osoba iz OVK, po imenu Azem Syla?

0. Pa, zvuc¢i mi poznato. Mozda mozZete malo da me podsetite.

P. PokusSac¢u sa jednim drugim imenom, Sokol Bashota.

0. Pa, ima jako puno imena i kada neko ima disleksiju imena

se teSko pamte, tako da me -- meni to lo3e ide. Ako neko me --

iza mene Sapuce imena kad sam bio ambasador, imao sam nekoga

ko mi je pomagao da bih znao sa kim se sastajem. Dakle, meni

imena ne znace nista, nazZalost.

P. Ako bih vam rekao da je Adam [kao S$to je prevedeno] Syla
bio biv3i glavni komandant OVK, a Sokol Bashota je bio bivsi

zamenik komandanta, da 1li sumnjate u to?

0. Pa, sada kada ste to stavili u kontekst, poznata su mi ta
imena.

P. Da 1li znate imena opera -- komandanata operativnih zona
Kosova?

0. Da 1li znam imena zona ili komandanata?

P. Po¢eclemo sa zonama.

0. Ne, ne seé¢am se imena zona.

P. Spomenuli ste par njih u stavu 83 vaSe izjave. Dakle:

"Remi, Ramush, zonski komandanti PrisStine, istocne =zone,
su ostali lojalni i tvrdolinijasi."

Da 1i ste razumeli da je Pristina istocdna zona imena --
dve zone OVK?
0. Pa, na osnovu brifinga generalu Clarku i to je

terminologija koju sam koristio, a to je terminologija zapravo
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koju je koristio NATO.

P. Dakle, da 1li znate koju terminologiju OVK koristio
prilikom opisivanja sopstvenih zona?

0. Ne secam se.

P. Rekli ste da je Ramush bio komandant istolne zone. Dakle,
to je bila istoc¢na zona, u istocnom delu zemlje?

0. Pa, mislim da je mozda bila greSka kada sam ja to
napisao, Jjer sam se toga naknadno secao.

P. Dakle, ako bi vam rekao da je Ramush Haradinaj bio na

¢elu zone Dukadini, a to je na zapadu --

0. Da, na zapadu Kosova.

P. -— da 1i bi to osporili?

0. Ne, u pravu ste.

P. Sada ¢u govoriti o sporazumu. I Zelim da prvo govorimo

uopsSteno. Kljuéni izazov prilikom sastavljanja sporazuma Jje
bila briga o ponovnoj srpskoj ofanzivi, zar ne?
0. Ne, mi smo sa Srbima imali vojno-tehnicki sporazum, a
ovaj sporazum se bavio onim delom koji je falio u slagalici, a
to je bila naSa mogué¢nost i sposobnost da se bavimo
Oslobodilac¢kom vojskom Kosova. Mi nismo imali mehanizam pomodu
koga bi mogli sa njima da -- da -- razgovaramo. Dakle, rizik
je postojao da ¢e oni da se pobune protiv nas.

G. HALLING: [Prevod] Sada molim da pogledamo stav 32
izjave svedoka. To je DHT11893, do DHT11909.

P. Svedoc¢e, trazili ste ranije danas da se prisetite ovoga,

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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ali vam nije pokazano da su ovi izazovi izneti na sledeco]
strani. I na sledec¢o]j strani mozZete da vidite ovde pod VII da
se kaze:

"I to je bio kljuéni izazov, da su:"

"Kosovci [kao $to je prevedeno] $ire govoreci, bilo
zabrinuti za dugorecénu [sic] opasnost moguée nove srpske
ofanzive i da 1i je medunarodna zajednica bila voljna da ih
zasdtiti."

Dakle, to je bio kljucéni izazov, zar ne?

0. Ne, nije. To je bio kljué¢ni izazov, ali morate razumeti
Sta to znac¢i u ovom kontekstu. Oni su se brinuli da ih NATO ne
bi zastito. Takode su se plasili Sto se u Rezoluciji 1244
govori povratak. Oni su smatrali da to moZe znaciti povratak
Srba 1 to je bila legitimna zabrinutost sa njihove strane. To
da medunarodna zajednica ima razlicite stavove o kosovskim
Albancima, a tu je bila i Rezolucija 1244 u kojoj se pominje
povratak. Oni su se plaSili da bi NATO mogao da se povuce i da
bi oni bili izloZeni ponovljeno] srpskoj ofanzivi. I zbog toga
su mozda imali otpora, kada je bilo re¢i o tome da se sloZe da
prihvate sporazum o demilitarizaciji.

Nadam se da to objasSnjava ovu formulaciju ovde.

P. Da, mislim da da. Sto se ti&e OVK i nijihove uloge u
sporazumu o demilitarizaciji, on je takode trebalo da sprec¢i i
odmazdu OVK za krs$enja Rezolucije 1244. Da 1i je tako?

Evo, ponovié¢u da bi bilo jasno: Dakle, sporazum o
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demiltiarizaciji je trebalo da sprec¢i OVK odmazde, kada je recd
0 krsenjima Rezolucije 12447
0. Ali, koja krsenja imate na umu, jer kad kaZete "krs3enija,
bilo koja krSenja," koja konkretna krSenja imate na umu, na
koja mislite da se sporazum odnosio?
P. Da pogledamo sam sporazum?
0. Svakako.

G. HALLING: [Prevod] Molim P14444, stav 11.

P. Evo, tu ¢ete videti negde na sredini ekrana, da se kazZe:
"UCK se slaze da ne vr$i odmazde, protivnapade, niti
jednostrane akcije, kao reakciju na krSenja Rezolucije 1244 i
drugih postoje¢ih sporazuma koji se odnose na Kosovo. To ni na

koji nac¢in ne uskraduje pravo na samoodbranu."

Dakle, to je nesto 3to ste vi ukljuc¢ili u sporazum, zar
ne?
0. Da, tako je. I tu se misli na akcije koje predstavlijaju
rekaciju na krSenje Rezolucije 1244 i tu se misli na
eventualno krSenje te rezolucije od strane Srba. Dakle, misli
se na to. I prvi deo relenice precizira da ne treba sprovoditi
odmazdu ili vr3iti protivnapade. To su njihovi, njihove
aktivnosti. A, drugi deo recenice "jednostrane akcije, kao
odgovor na krSenja." Dakle, to bi bila reakcija na srpsko
krSenje Rezolucije 1244.

Nadam se da Jje sada jasnije.

P. Da, razumem. Hvala. Ranije ste pomenuli i neke
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zabrinutosti koje je osecao general Jackson. I vi ste se
slagali sa njim da, ukoliko nema plana za demilitarizaciju, da
bi rasporedivanje trupa KFOR-a bilo ozbiljan problem?
0. Vrlo ozbiljan problem.
P. Govoril ste i koliko se brzo sve odvijalo 1 da je
postojao pritisak da se sporazum privede kraju do 21. juna
1999. godine, da ga svi potpidu 1 prihvate?
0. Tako je.
P. Dakle, poslednji razgovori sa OVK su bili posebno
osetljivi zbog tih vremenskih pritisaka, je 1i tako?
0. Da.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedod&e, molim vas
da napravite kratku pauzu pre nego S$to odgovorite na pitanje.
SVEDOK: [Prevod] Izvinjavam se.
G. HALLING: [Prevod]
P. Svedoc¢e, kada ste vodili pregovore o tom sporazumu, onda
ste pregovarali samo sa OVK, je 1i tako?
0. Da.
P. Rekli ste u izjavi, a 1 danas tokom svedocCenja u sudnici,
da je to bio sporazum izmedu dve vojske, ali sa puno
politic¢kih aspekata takode?
0. Tako je.
P. Vi ste se brinuli da bi moglo da dode do neslaganija
izmedu vojne i politicke struje u OVK, koje su u ovom slucaju
bile pome$ane, je 1li tako?
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0. Pa, ja to ne bih bas$ tako opisao. Malopre sam se setio
jednog boljeg izraza. Nisu oni zajedno u tome ucdestvovali ili
bili povezani. To je bila odredena struktura, ne hijerarhijska
struktura, ali struktura u kojoj je postojalo politicko krilo,
a ista ta struktura je imala i vojno krilo. Ranije ste
pominjali policiju, obavestajno krilo. Dakle, bila su najmanje
tri elementa u strukturi OVK.

To nije bila piramidalna struktura, ve¢ pre kao neka
mreza ako hoc¢ete, barem sam ja to tako wvideo.
P. Ja vas nisam ni pitao da 1li su oni bili hijerarhijski
strukturirani, ali da 1li su te funkcije politic¢ka i vojna
morale da budu odvojene?
0. Da, izvinjavam se. U pravu ste. Ali, potrebno je povuci
tu razliku izmedu ta tri elementa u okviru OVK.
P. Svedoc¢e, govorili ste o tome da je Hashim Thaci
predstavljao OVK na ovim pregovorima O sporazumu O
demilitarizaciji. I vama je u to vreme bilo vazno Sto ta
li¢nost koja treba da potpisSe sporazum, kako se C¢inilo ima
ovlac¢enje da to i potpiSe, je 1li to tacno?
0. Mislim da sam to joS detaljnije objasnio, da je u samom
sporazumu ponudeno visSe podsticaja koji motivisu ljude da
urade odredene stvari. Ti 1ljudi su komandanti zona, a posebno
Agim Ceku. I zahvaljuju¢i tim podsticajima, posto bi oni to
prihvatili, oni su pregovarali sa nama o tome. Njih je cCast

obavezivala i ako bi to jednom prihvatili, onda bih ih c¢ast
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obavezala da se 1 pridrZavaju tog sporazuma. A, posle toga,
bilo je nuZno da se to 1 formalizuje.

I ukoliko bi oni odabrali da Hashim Thac¢i bude taj ko ¢e
potpisati, Sto se nas tice to je bilo u redu. Ali, u
stvarnosti to je bio trenutak koji je doveo do napretka u
prihvatanju sporazuma. Tako da je to u stvari bilo malo
kompleksnije nego $to ste vi to predstavili.

P. Da, mislim da sam razumeo Sta hocete da kazete.

G. HALLING: [Prevod] Ali, zamoli¢u da pogledamo 59. stav
vade izjave.

P. Tu se kaZe, pri dnu strane:

"Ono sto je bilo vaZno, bilo je da lice koje potpisuije
ima ovlaSé¢enije, bilo da je ta osoba delegirana, (npr. u
diplomatskom smislu to bi znac¢ilo da je on zvanicéno
opunomoc¢en) ili na osnovu svog polozZzaja ima ovlaséenja da
potpise obavezujué¢i sporazum."

0. Pa, kljuc¢na re¢ je da ima "jasna" ovlaséenja. A, upravo
sam objasnio Sta je tim sporazumom trebalo da bude obezbedeno.
P. I vi ste bili uvereni da Hashim Thac¢i ima takav poloZaj u
okviru OVK 1 takva ovlasé¢enja, da moze u ime cele OVK da
potpise ovaj dokument?

0. To je bio njihov zahtev i njihov sporazum. Ja nisam imao
nameru da osporavam, ukoliko su oni Zeleli da Hashim Thaci
bude taj ko ¢e predstavljati OVK i potpisati. Sa naSe tacke

gledista, to je bilo sasvim u redu.
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P. Pre nego 3to jos konkretnije i detaljnije predemo na te
pregovore o prihvatanju sporazuma, hteo sam da vas pitam nesto
0 procesu sastavljanja. Ranije ste pominjali sporazum iz
Lancaster Housa 1 Rambujea i druge sporazume koji su vam
predstavljali model i posluZili vam kao model?

0. Tako je.

P. Da 1i je bilo nekih odredbi u vezi sa zastitom civila
koje ste preuzeli iz nekih od tih dokumenata koje ste
koristili kao modele?

0. Zaista ne mogu da se setim. To je sve radeno velikom
brzinom. Morao bih ponovo da pregledam te dokumente, da bih
mogao da kazZem pa evo ovo Jje preuzeto odavde, a ono odande.
Jer znate, proces sastavljanja je vrlo slozZen, a to sam morao
da radim veoma brzo, jer u nekim drugim prilikama moZe da
traje 1 viSe meseci da se sastavi nekakav takav sporazum, a
ovo smo obavili u roku od nedelju dana. Tako da, morate da me
shvatite da bih morao da se vratim na te dokumente i da ih
ponovo pregledam i uporedim.

P. Razumem. U sporazumu ima jedna konkretna odredba koja me
interesuje.

G. HALLING: [Prevod] To bi smo mogli da pogledamo. P1444,
strana 078200, paragraf 10(d) sporazuma. Sacekac¢emo na
trenutak da se to pojavi na ekranu.

P. Na pocetku stava 10, kaze se:

"UCK prihvata i posebno se slaze da nec¢e napadati,
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zatvarati i1li zastrasSivati civile na Kosovu, niti da ¢e
napadati, oduzimati ili unistavati imovinu civila na Kosovu."

Odakle je to poteklo?

0. Veoma Jje tedko rec¢i posle toliko vremena. Ja ne mogu da
se setim da je bilo sli¢nih formulacija u sporazumu iz
Lancaster Housa. Moguce je da tako neSto jeste tamo pomenuto,
jer je u tom slucaju postojala slic¢na situacija, gde je
gerilska vojska upravo izasSla iz dZzungle u tom slucaju, a ne
sisla sa planina i postojao je rizik da bi oni mogli napadati
civile. Da 1li -- odnosno, izvinjavam se. Takode je postojao
problem koji je postao ocCigledan, kao 3to smo videli ranije
danas, a to je bilo da je situacija na terenu brla [sic], bila
vrlo nesigurna. Civilne vlasti, u ovom sluc¢aju UNMIK, nisu
bile dovoljno snazZne da sprece napade motivisane osvetom i
tome slic¢no. Tako da je bilo zdravorazumski da pokusamo da
obezbedimo da OVK potpiSe ovako nesdto, da nece ucestvovati u
takvim stvarima, odnosno da ¢e se uzdrzati od necega 3to se
kasnije dogadalo.

A, ja sam kao francuski drZavljanin, dobro upoznat sa
stvarima koje se nekad deSavaju posle oslobodenja. Tako da sam
znao da postoji opasnost od takvih napada iz osvete. Ne mogu
da vam dam jednostavan odgovor, da kaZem odakle je to
preuzeto, a da, ako prethodno ne bih ponovo sproveo jedno malo
istrazivanije.

P. Pa, ja ¢u vas toga postedeti, ako vam iznesem da te
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formulacije napad i zastrasivanje civila, se ne pojavljuju ni
u sporazumu iz Lancaster Housa ili iz Rambujea ili MTA
sporazuma, imate 1li razloga da to osporavate?

0. Pa, ako ste vi to ve¢ uporedili, onda vam verujem na rec.
P. Svedoce, sada bih presao na sastanke. Sastanak od 14. i
15. juna 1999. godine, koliko sam razumeo vi ste se oba ta
dana susreli sa Agimom Cekuom?

0. Da.

P. Na tim sastancima, da 1li je joS neko iz OVK prisustvoao

osim Agima Cekua, ukoliko se secate?

0. Bio je Covek po imenu Haliti.

P. Secate 1i se Halitijevog imena? Haliti Jje prezime, a ime?
0. Xhavit.

P. Xhavit Haliti. A, ko je osim vas predstavljao medunarodnu

zajednicu?

0. Pa, to nisu bili stalno jedni te isti 1ljudi. Prvog dana
mislim da Jje kao predstavnik medunarodne zajednice tu bio
predstavnik americke posmatracke misije na Kosovu, prvog dana.
A, drugog dana, isto predstavnik americkog, americke
posmatracke misije, ali i predstavnik americke vlade.

P. Osim onoga Sto ste vel danas rekli o razgovorima sa
Agimom Cekuom, u jednom trenutku 15. juna, Agim Ceku je trazZio
da sporazum bude sastavljen, odnosno da glasi u ime OVK, kao
da ga je OVK napisala, je 1li to tacno?

0. Mislim da je to tac¢no, jer je u originalnom nacrtu pisalo
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"oruZane snage," pa je onda to promenjeno u nazivu. Mogao bih
da konsultujem svoje beleske iz tog vremena, ali ovo je manje-
vise moje sec¢anje na to pitanje koje ste mi postavili.

P. Pa, ned3to kasnije ¢emo se vratiti na to, mozda sutra. 17.
juna, koliko sam razumeo vaSe ranije svedolenje, tog dana
odrZzan je sastanak sa komandantima zona?

0. To je tacno.

P. Ali, takode ste rekli da su i1 predstavnici politickog

krila prisustvovali tom istom sastanku?

0. Da.

P. Rekli ste i1 da Hashim Thaci nije bio prisutan-?

0. Tako je.

P. Da 1li znate gde je bio, posto su vam rekli da je on, da

ne moze da dode?
0. 17-og -- 18-0g je definitivno bio u Ljubljani, a mislim
da je i 17-og bio tamo.

G. HALLING: [Prevod] Zamoli¢u da pogledamo dokument sa
oznakom 1D339-ET.
P. Svedocde, to je izvesStaj iz medija 1 zatim podinje wvideo
snimak koji je na albanskom jeziku, ali to vam ne bih pustio,

nego ¢u vam pokazati engleski transkript. Evo, moZete da

vidite --
0. 17-1.
P. Da, evo vidi se:

"Hashim Thac¢i i Pandeli Majko u Makedoniji."
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I onda se vidi:

"17.06.1999"

I onda se kaZe:

"Voditelj: Posle sastanka sa najvisim makedonskim
rukovodiocima, premijer Pandeli Majko koji je otputovao u
Tetovo gde su ga docCekale stotine okupljenih Albanaca. Prvo je
otisao u Opstinu Tetovo, gde je imao prilike da se sastane sa
predsednikom privremene vlade, privremene albanske vlade
Hashimom Thac¢ijem i onda su razgovarali o tome."

Da 1i vam je bilo poznato, da se 17. juna 1999, Hashim
Thaci sastao sa visokim rukovodiocima u Makedoniji i sa
albanskim premijerom?

0. Pa, to se odvijalo u Makedoniji, zar ne? 17-og. Ovo Jje u
Tetovu. Da, znao sam da je on tamo bio 18-og. Ali, kao s$to sam
rekao, nisam bio siguran da je bio tamo i1 17-o0g.

P. Da 1i ste znali da on 17-og nije bio sa vama, Jjer se
sastajao sa premijerom?

0. Ne.

P. Sada ¢u vam pokazati jednu beleZnicu koju imamo, koja je
usvojena u spis.

G. HALLING: [Prevod] Zamolid¢u da prikazemo dokument P2910
[kao Sto je prevedeno] i to konkretno stranu sa oznakom
SPOE00229442.

P. Konteksta radi, rec¢i ¢u vam da Jje to zaplenjeno u kuéi

Jakupa Krasnigija i tu je jedna strana sa beleskama koju Zelim
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da vam pokaZem. Evo je.

G. HALLING: [Prevod] Mislim da nam original na albanskom
jeziku nije neophodan, jer ¢e svedok da gleda samo engleski,
tako da moZemo da uvecamo stranu na engleskom.

P. I da¢u vam trenutak da pogledate Sta piSe na ovoj strani.

G. HALLING: [Prevod] Mozda je potrebno malo da umanjimo.

G. ELLIS: [Prevod] Casni sude, dok svedok to &ita, mi bi
smo Zeleli da vidimo i albanski original, kako bi smo mogli da
vidimo 3ta se ¢ita u vezi sa time.

G. HALLING: [Prevod] To je P3910. Ja ne vidim da ima
svrhe da se to pokazuje svedoku, ali nemamo neki ¢&vrst stav u
vezi sa time.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se to ipak
postavi na ekran.

G. HALLING: [Prevod]
P. Svedoc¢e, sada Jje to malo sitnije, ali usredsredite se na
desnu polovinu ekrana i kada budete to proc¢itali, moje pitanje
¢e glasiti: Da 1i su to bile teme kojih ste se dotakli na
sastanku odrZanom 17. juna 1999. godine?
0. Neke jesu.
P. Pogledac¢emo nekoliko. Da 1li vidite gde pise:

"I dalje preporucujem da se dokument naslovi..."
0. Da.
P. "...naslovi, 'Sporazum o demilitarizaciji OVK.'"

"Ovo pokazuje... da vi radite ovo po vlastitom izboru."
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Da 1i to vidite?
0. Da.
P. Da 1i im je jasno bilo stavljeno do znanja ovo Sto ovde
pise?
0. Bilo im je vrlo jasno da ¢e to biti unilateralni

sporazum, odnosno dogovor?
P. Pod tackom 4, piSe:

"U roku od 90 dana, sve snage OVK ¢e zavr$iti sa
demilitarizacijom."

Da 11 se o tom roku od 90 dana govorilo na sastanku od
17. juna 19992
0. Da, to je bio njihov zahtev.

P. Pod tackom 5 se govori o politickim pitanjima. Vi kazete
da je OVK trazila da se ispuni ono Sto je kasnije uvrsSteno u
stavu 25 sporazuma?

0. Da, to je ponavljanje onoga 3to je Krasnigi javno rekao u
izjavi i to je postao osnov za stav 25.

P. U tacki 2 se kaze:

"Mi ¢emo promeniti formulaciju," onda je nesSto necitko,
"Kosovo u OVK" i onda "to ¢e stajati u celom tekstu," gde se
govori o tome.

Ako vam kaZem da se u ranijo]j verziji govorilo o "snagama
kosovskih Albanaca," da 1li vam to osvezava paméenje?

0. Da, mislim da ste u pravu. Mislim da je tako izvorno bilo

naslovljeno "snage kosovskih Albanaca."
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P. I OVK je insistirala da se promeni u OVK?

0. Oni su to trazili. Nisu insistirali, ali su bili
zadovoljni zbog toga.

P. Vi ste rekli da je Ramush Haradinaj tamo bio 17. juna

1999, je 1i tako?

0. Da, Jjeste.
P. Da 1i je on ostao sve vreme tokom pregovora-?
0. Pregovori na Kosovu su se odrZali 17-og uvecCe 1 potom 19-

og celog dana. Koliko se ja sec¢am, on je bio tamo sve vreme.
P. Mi imamo interviju koji je obavljen sa Ramushom
Haradinajem, u jednoj knjizi koju bih vam pokazao?

0. A, ona c¢uvena knjiga.

G. HALLING: [Prevod] Pogledajmo SPOE0053072, [kao Sto je
prevedeno] do 0053085-ET [kao Sto je prevedeno] i to je strana
SPOE00053082. To su stubci sa leve strane.

SVEDOK: [Prevod] Znam da je ovo neprimereno, ali vi me
niste pitali ko je bio, o ¢emu tamo nije bilo reci.

G. HALLING: [Prevod]

P. Izvolite.

0. Glavni Stab i komandna struktura OVK, o tome nikada nije
bilo reci.

P. Ali, sve druge teme koje smo naveli su bile pokrenute na
razgovorima 17. juna?

0. One o kojima ste me pitali, jesu.

P. Sa leve strane, pogledajmo Sta piSe:
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"Pogledajmo sada koji je bio po -- postupak za postizanije

sporazuma o transformaciji OVK."

Odgovor je bio:

"Prvi sastanci o transformaciji OVK su takode odrZani u
Berishi. Sec¢am se jednog sastanka na kome John Reff, visi
komandant NATO-a, koji je doSao iz Albanije, pod velikim
pritiskom je trazZio da prihvatimo sporazum da se
demilitarizuje OVK tokom prvih 30 dana. To je znac¢ilo da
predamo oruzje 1 uniforme u roku od 30 dana i da se vratimo
kuei."

Onda mu je postavljeno jos jedno pitanje, a sledeci
odgovor Jje, dodaje:

"Prvi izazov, bile su -- bili su razgovori usredsredeni
na razoruzanje naoruzanih grupa. Jakup Krasnigi je vrlo dobro
reagovao. Trazio je da se ne vode pregovori o sporazumu O
razoruzanju" -- oprostite.

"Trazio je da nema razgovora O razoruzanju albanskih
naoruzanih grupa, ve¢ o Oslobodlackoj vojsci Kosova, zato Sto
je to bila vojska. Naravno, reakcija Jakupa Krasnigija je
nai3la na po -- na podrsku svih nas."

Taj sastanak sa Johnom Riffom i sporazum o razoruzanju,
da 1i to odgovara vasSem sec¢anju dogadaja od 17. juna?

0. To je kako su na albanskoj strani kosovskih Albanaca
videli stvari, onoga 3to se desilo i1 o Cemu je bilo rec¢i 17.

juna. Kada je re¢ o 30 dana, Jja se ne sec¢am da Smo U Prvoj

KSC-BC-2020-06 22. septembar 2025.
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verziji govorili o "30 dana." To mi se ¢ini nerealan rok za
razoruzavanje vojske od 20.000 1ljudi, za samo 30 dana, suvise
ambiciozno, ali mozda gredim.

Kada je re¢ o albanskim naoruZanim grupama, to je moja
greska kako sam to loSe sroc¢io. U pocetku kada sam pisao, Jja
sam stavio naslov koji se odnosio na albanske naoruzZane grupe,
a oni su rekli, "Zelimo da imamo odgovarajuéi naziv, jer se
radi o Oslobodilackoj vojsci Kosova." I budu¢i da smo govorili
o OVK mi smo se saglasili i rekli da, "Treba da budemo
precizni u formulaciji. Dakle, ne govorimo sada o nekoj
neimenovnoj grupi naoruzZani Albanaca, veé govorimo o vama OVK
i vi se obavezujete na ovaj sporazum. Tako da smo spremni da
to prihvatimo." I on je to rekao, zato Sto je to bila vojska
sa svim onim Sto to sa sobom nosi. To Jje bila njegova --
njegovo videnije.

I onda dalje, pitanje:

"Ko je bio na tom sastanku?"

Odgovor je:

"Svi komandanti zona i1 politicka direkcija OVK glavnog
Staba, svi su prisustvovali sastanku, iako Hashim Thaci Jje bio
odsutan. On nije bio na sastanku. Koliko je meni poznato, bio
je u Skoplju tog dana, na sastanku sa Jamesom Rubinom, u
poku3aju da se unaprede ovi pregovori, razgovori."

Vi ste rekli ranije danas da Hashim Thag¢i nije bio tamo
17-og 1 da je bilo politic¢kih predstavnika
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0. Tako je.

P. Kada je re¢ o reakciji Jakupa Krasnigija u vezi oruzanih
albanskih grupa, i onome Sto ste vi napisali u svom prvom
nacrtu sporazuma, vi se secate da je Jakup Krasnigi
intervenisao u tom smislu?

0. Da.

P. Danas vam je pokazan video snimak i sutra ¢emo gledati
druge delove iz tog video snimka, ali samo da vas podsetim.

Danas vam je pokazan jedan snimak gde se vidi proslava nakon

pregovora®?
0. Da.
P. I rekli ste da je to bilo vrlo vazZno u pregovorima koji

su vodeni i da su tu manje-vide bili isti 1judi. Da 1li su
l1judi koje ste smatrali najbitnijim, svi bili na toj
svecanosti, banketu?
0. Mislim da je to bila ne3to manja grupa ljudi, jer kao sto
vidite na video snimku, bilo je jako puno 1ljudi u onoj
prostoriji. Ovde je bilo manje sada. Ramush je bio tamo, Remi,
bilo je neki dvanaestak ljudi oko stola, moZda malo vise
Cetrnaestoro, ali na pregovorima je ucestvovalo vise 1ljudi.
Sad, kako su ovi bili izabrani, ne mogu vam reci.

G. HALLING: [Prevod] Casni sude, vidim koliko je sati.
MoZemo se zaustaviti za danas ovde.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio

mikrofon]. Nemojte ni sa kim izvan sudnice govoriti o sadrZaju
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svog iskaza. Vidimo se sutra u 9:00h ujutru. Hvala vam Sto ste
danas do$li 1 svedocili.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

[Svedok napudta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. ELLIS: [Prevod] Samo bih hteo da pitam, kada je rec¢ o
sutradnjem danu, kada imamo dokumente koji su izvorno na
albanskom ili ukoliko imamo prevod na albanskom, zamolio bih
da se prikaze i verzija na albanskom kako bi g. Krasnigi koji
ne razume engleski mogao da prati.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. To se moZe
uc¢initi.

G. HALLING: [Prevod] Tako ¢emo postupiti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vidimo se sutra
ujutru u 9:00h

—-—— Sednica se zavrSava u 16:29 c¢asova
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